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Un agente de la CIA llamado Wayne Butz esta acorralado en un callejon por
varios de sus compaferos que quieren matarlo. Motivos: Butz esta
involucrado en el llamado «Caso de las Delaciones». Estas «delaciones»
consisten en sacar a relucir en la prensa mundial los secretos mas sucios de
los grandes politicos estadounidenses, lo que naturalmente provoca el mayor
escandalo de la historia politica de USA y puede dar lugar a un conflicto de
consecuencias imprevisibles, pero sin duda terribles.
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Capitulo Primero

No todo ha de ser jugarse la vida.

El cuerpo humano necesita accion, pero también necesita reposo. Y lo mismo la
mente. De modo especial la mente, sin duda. Un agradable esparcimiento, unas horas
de reposo, o quiza s6lo unos minutos, resulta altamente beneficioso.

Por eso, siempre que tenia la oportunidad, la sefiorita Brigitte Montfort se
procuraba esos minutos o, mejor atin, esas horas de tranquilidad para la mente y el
espiritu. Y, de modo indiscutible, si alguien precisaba y se merecia esos momentos de
relajacion, ese alguien era la sefiorita Montfort, la periodista-espia. Si su cerebro
hubiese sido una computadora de la cual alguien hubiese podido conocer su
contenido apretando un botén, la informacion recibida habria resultado aterradora.

Absolutamente aterradora. Parte de esa informacion habria sido proporcionada
por los conocimientos que Brigitte tenia de las cosas del mundo como simple
periodista. Inquietante informacion. Pero, la informacion que se habria obtenido de la
sefiorita Montfort como espia, como la agente «Baby» de la CIA, habria sido
suficiente para provocar una cadena sin fin de colapsos cardiacos. Con la informacion
sobre espionaje que la sefiorita Montfort tenia en su cerebro se podria poner en
marcha un nuevo servicio de espionaje mundial que estaria al corriente de todas las
suciedades habidas en el mundo durante los ultimos quince afios.

Aterrador.

Y no soOlo aterrador, sino deprimente, acongojante. No resulta precisamente
alentador saber que uno esta rodeado de porquerias de todas clases y que no puede
fiarse de nadie, absolutamente de nadie. Es... como una tortura mental, como una
tristeza infinita por las flaquezas, ambiciones y maldades del ser humano. Vivir asi,
con esos conocimientos y esos convencimientos so0lo puede ser posible cuando se
tiene una mente ltcida, serena, objetiva.

Como la sefiorita Montfort, que habia conseguido convertir su cerebro en una
serie de compartimientos en los que repartia sus conocimientos, independizandolos
unos de otros. Era el unico modo de poder continuar sonriendo, de seguir
encontrando amable y agradable la vida.

Asi que, aquella noche, la sefiorita Montfort estaba utilizando el que ella llamaba
«el compartimiento mental de los placeres». En el cual, naturalmente, se contaba la
musica. ¢Acaso hay algo mas bello que la musica? A este respecto, Brigitte solo
habia conseguido darse a si misma una respuesta: el amor. Si, si algo hay que pueda
superar el estado de animo que inspira la musica, indudablemente eso sélo puede ser
el amor...

Pero no era momento de amor, sino de musica.

Sentada en su butaca del Philarmonic Hall, en Lincoln Center, a una distancia no
superior a cien metros del Central Park neoyorquino, la sefiorita Montfort aquella
noche habia dedicado su mente a gozar de la musica. Y nada menos que de
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Tchaikovsky, uno de sus favoritos junto con Rimsky Korsakov. Chocante: la mejor
espia americana de todos los tiempos amaba la musica rusa. Chocante. Pero sdlo si se
olvidaba lo dicho anteriormente: la lucidez, serenidad y objetividad de la mente de
Brigitte. Y su postura ante la vida: lo bueno es bueno provenga de donde provenga; lo
malo es malo provenga de donde provenga. Lucidez, serenidad, objetividad.

En el gran estrado, la Boston Philarmonic interpretaba Sinfonia N.° 4 en Fa
Menor, Opus 36, de Tchaikovsky. En su butaca, la sefiorita Montfort era todo oidos.
Un oido, por otra parte, privilegiado; no sélo para la musica, sino para, simplemente,
oir. Un oido tan fino que mas de una vez habia salvado la vida de la sefiorita Montfort
cuando ésta se hallaba dedicada a las labores de espia.

Pero, precisamente por sus reflejos y condicionamientos de espia, la sefiorita
Montfort, ademas de oir podia ver practicamente todo cuanto sucedia a su alrededor.
Extrafia facultad. O al menos, se lo parecio al uniformado empleado del Philarmonic
Hall que, desde el pasillo central de la platea, la estaba mirando, con la esperanza de
que, en determinado momento, ella moviese la cabeza en su direccion.

Y asi fue. Apenas llevaba el hombre tres segundos mirando a Brigitte cuando
ésta, con elegante gesto, volvio la cabeza hacia él; no fue un movimiento casual, no:
realmente, volvio la cabeza, y sus grandiosos, bellisimos ojos azules, miraron los ojos
del hombre, relucientes a la amable iluminacién de la sala. Inmediatamente, el
hombre, que parecia no poco incomodo, mostré a la sefiorita Montfort algo pequefio y
blanco.

La sefiorita Montfort supo inmediatamente lo que era: un papel doblado...

En aquel momento, Frank Minello, que estaba sentado a la izquierda de Brigitte,
se inclino hacia el oido de ésta, y susurro:

—Tengo hambre.

Brigitte no le mir6 siquiera. Su mirada seguia fija en el hombre que mostraba el
papelito. Si, seguro, era para ella.

Todavia inclinado hacia ella, Minello susurr6 de nuevo:

—Te acuerdas cuando por mi cuenta titulé El Charco de los Patos a El Lago de
los Cisnes?

Brigitte no pudo evitar una leve sonrisa. Claro que lo recordaba, pese a que hacia
de eso mucho tiempo. Volvio la cabeza hacia su mas querido amigo, y le susurro al
oido:

—No te muevas de aqui.

Le dolia hacer aquello. Era tan exigente como el que mas en cuestion de silencio
y comportamiento en momentos como aquél, pero tenia la certeza de que el empleado
del Philarmonic Hall, que la conocia bien, incluso de sus tiempos universitarios,
jamas la habria molestado, ni molestado a los demas oyentes, si el asunto no fuese
absolutamente grave.

Asi que, tras su peticion a Minello, se puso en pie, hizo lo posible por ignorar las
miradas de sorpresa y censura que inmediatamente recibid, y paso por entre rodillas y
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respaldos de asientos hacia el pasillo.

Alli, el hombre puso en una de sus manos el papelito, y se acerco también a su
oido.

—Lo siento, pero...

Brigitte se llevo un dedito a los labios, tomé del brazo al hombre, y se dirigieron
ambos hacia la salida. Fue un mal momento para Brigitte, pero sabia que tenia que
hacerlo. Todas las miradas convergian en ella a su paso hacia la salida. Y, pese a todo,
valia la pena. Estaba hermosisima. No s6lo por su elegante y sobrio vestido de noche
negro, sino por ella misma. No llevaba ni una sola joya; s6lo a si misma..., y no
podia haber joya mas espléndida, mas hermosa. Sus dorados hombros relucian, su
garganta era un suefio de belleza, sus movimientos contenian tanta armonia como la
propia musica que resonaba en la sala. Adornar con joyas a Brigitte Montfort habria
sido lo mismo que ponerle pendientes o collar a una rosa. Absurdo.

Ya cerca de la salida, una de las luces le parecio a Brigitte suficiente para echar un
vistazo a lo que habia escrito en el papel. Eran solo tres palabras. Pero tres palabras
que lo justificaban todo, que habrian movilizado a Brigitte Baby Montfort en
cualquier lugar y circunstancia:

Simon la necesita

Esto era todo. Tres palabras. Tres palabras magicas. ;Quién era Simon? Ni
siquiera sabia quién era exactamente, pero si sabia que era un agente de la CIA, uno
de sus compaiieros bienamados del Grupo de Accion.

Y cuando un Simoén necesitaba a Baby, ésta acudia alla donde fuese y como
fuese...

Pero en el vestibulo no habia un Simon esperandola, sino un hombre que hacia ya
muchos afios habia abandonado el servicio de accién en la CIA, y que ahora, desde
hacia también muchos afios, dirigia el Sector New York de ese organismo: Charles
Alan Pitzer, a quien Brigitte llamaba tio Charlie, su jefe directo y querido amigo.

Al verla aparecer, Pitzer parecio dar un salto, y se acerco presurosamente a ella,
mientras el empleado del Philarmonic Hall comenzaba sus disculpas:

—Sefiorita Montfort, este caballero insisti6 de tal modo que...

—iVamonos! —Lleg6 exclamando Pitzer.

—Sefiorita Montfort, lo siento —insistia el otro—, pero...

—Esta bien, Roy, no se preocupe. Gracias por avisarme.

Sin dar tiempo al hombre a dar mas explicaciones, Brigitte y Pitzer cruzaron el
vestibulo, salieron a toda prisa del edificio, y caminaron por Lincoln Center en
direccion a Columbus Avenue.

—iNo sabe lo que me ha costado convencer a ese hombre! —jaded Pitzer,
pequefio, flaco, diminuto junto a la bellisima Brigitte—. jDe buena gana le habria
roto la cabeza...!
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—Calmese, tio Charlie. Ya estoy aqui, ¢no? Utilice sus energias para decirme qué
ocurre. ;Qué es esto de que Simén me necesita? ;Qué Simén?

—Su nombre es Wayne Butz... ;Y no tiene importancia que usted sepa ese
nombre! Ese hombre esta loco... Vamos a tener que matarlo!

Brigitte se detuvo en seco, de modo que Pitzer la rebasd, se dio cuenta de que
caminaba solo, y regresé apresuradamente.

—:Matarlo? —Susurr6 Brigitte, ajena a las miradas de admiracion que recibia de
todas partes—. ;Matar a uno de mis Simones? ;Por qué? ;Quiénes van a matarlo?

—iNosotros mismos, la CIA, sus propios comparieros! Lo tenemos acorralado, y
se niega a entregarse. Lo hemos intentado por todos los medios, hemos intentado
convencerlo, dialogar con él, pero no acepta el dialogo... jEsta loco si cree que podra
escapar a punta de pistola!

—Veamos si lo he entendido bien... ;Me esta usted diciendo que uno de mis
Simones, un agente de la CIA llamado Wayne Butz, esta acorralado por la propia
CIA, por sus propios compaiieros?

—iExactamente!

—Ahora si he entendido. ¢ Por qué?

Pitzer tomo del brazo a Brigitte, y reanudaron la marcha hacia Columbus Avenue.

—¢Por qué? jPor el Caso de las Delaciones!

Brigitte estuvo a punto de detenerse de nuevo. Pero siguié caminando, mientras
por su mente pasaba veloz la informacién que tenia sobre el caso de las delaciones.
Extrafio e inquietante caso. Desde hacia unos tres meses, en los mas importantes
periodicos de Estados Unidos estaban apareciendo articulos, firmados por
importantes periodistas, en los que se ponia de manifiesto la corrupcion de
importantes personajes de la politica y los ejércitos norteamericanos. Cuando, tres
meses atras, aparecio el primero de esos articulos, destrozando para siempre la
carrera politica de un senador y del secretario de Comercio de Estados Unidos, la CIA
intervino velocisimamente, acosando al periodista que habia tenido la osadia de
entregar aquel articulo a las prensas de su periddico, y, naturalmente, dispuestos en
principio a encarcelarlo por difamacion.

Pero, no habia tal difamacién, sino realidades. Para pasmo de la CIA, el periodista
mostré fotocopias de los documentos que ya habia exhibido ante su jefe del
periddico. Unos documentos cuyo contenido demostraba, sin lugar a la menor duda,
que las acusaciones aparecidas en su periodico contra el senador y el secretario de
Comercio, no solo eran ciertas, sino que ni siquiera las habia denunciado todas,
reservandose las peores, lo que no dejaba de ser digno de agradecimiento, pues el
monton de basura cubria incluso a otras personalidades norteamericanas.

La pregunta era logica: ;de donde habia sacado el periodista aquella informacion,
aquellos documentos? Respuesta: habia llegado a su poder por correo. ¢Quién se la
habia enviado? Respuesta: ni la mas remota idea. Inicialmente, la CIA se neg6 a creer
al periodista, pero cuando estaban en esto, presionando al profesional de la
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informacion, el caso se repiti6. Otro importante periodista, esta vez de Chicago,
denuncio la corrupcion de dos generales y un importantisimo personaje de la vida
financiera norteamericana de quien, hasta entonces, no se habia sabido que tuviese
ninguna clase de aspiraciones politicas. Pero las tenia... jy de qué envergadura y
podredumbre! Las respuestas que dio el segundo periodista a la CIA fueron las
mismas que el primero: habia recibido la informacion por correo, y no tenia ni idea
de quién se la habia enviado. Y punto.

Para entonces, la CIA estaba investigando la primera documentacion
«difamatoria» a fondo. No habia difamacién, los documentos que la probaban eran
auténticos. Los del segundo periodista, también resultaron serlo. Todo era verdad.
Dos semanas mas tarde, la denuncia de otro periodista, esta vez de Los Angeles,
levantd6 mas polvo que la explosion de una bomba atémica. Cayeron cuatro
personajes, y en su caida, arrastraron a mas de cien personas directamente y cerca de
seiscientas indirectamente... El mismo procedimiento: envio de documentos por
correo a un periodista de talla, publicacion de los detalles en primera plana... Todo
idéntico.

Como dijo cierto senador en una precipitada reunion en el Congreso:

«Alguien estd sacando a flote toda la mierda de los Estados Unidos de
Ameérica, y tenemos que encontrarlo pronto, o la mierda inundara el pais, lo
sepultara».

Desde entonces, se habian producido tres casos mas. Los politicos del pais vivian
con el alma en un hilo: ;cual seria el proximo en caer? El panico y la angustia habian
cundido. Personajes importantes habian presentado la dimision de sus cargos, y otros,
simplemente, habian desaparecido. La situacion era insostenible. La agente Baby se
habia ofrecido a colaborar en las investigaciones, pero habia sido convencida de que
debia mantenerse al margen, por el momento.

Las razones que le dieron para esta abstencion, fueron aceptadas por la espia
internacional. Eran muy poderosas. Una: si ella intervenia se exponia a que atrajese
las iras de alguien que, quizd, podia informar al mundo de que la sefiorita Montfort, la
famosa periodista, era la agente Baby de la CIA, lo cual se consideraba una catastrofe
no solo para la propia Brigitte, sino para la misma CIA. Dos: las investigaciones eran
basicamente técnicas, lo que significaba ocupar a la agente Baby en un trabajo que
rendiria muchos menos beneficios a la CIA que utilizandola en las misiones de accién
directa en las que ella jamas fallaba. Tres: la sefiorita Montfort, como famosisima
periodista, ganadora del Premio Pulitzer, podia quiza ser en determinado momento
una de las elegidas para recibir aquella clase de informacién procedente de fuente
desconocida, y entonces si, quizas ella tendria ocasion de algin contacto que,
utilizando su astucia y veterania como espia, pudiese proporcionar a la CIA una pista
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que los demas periodistas no habian podido aportar...

Asi pues, Brigitte Baby Montfort se mantuvo al margen.

Y ahora, recibia la noticia de que la CIA se disponia a capturar, e incluso a matar,
si era necesario, a uno de sus agentes, involucrado en el Caso de las Delaciones,
como se le llamaba ultimamente.

—¢Quiere decir —pregunto por fin— que Wayne Butz ha sido identificado como
el informador de los periodistas, el que les ha estado proporcionando toda la
informacion?

—Si —asintio Pitzer.

—No me explique los detalles, tio Charlie, pero piense muy bien su respuesta.
¢Estan seguros de ello? ;Estan seguros de que Butz ha hecho eso?

—Absolutamente seguros. La Central ya esta al corriente de ello, y estan
investigando qué canales de informacion tiene Butz para haber conseguido esas
pruebas.

—Lo que significa que habitualmente Butz no podia acceder a esos documentos
de modo normal.

—iDesde luego que no! Pero sabemos con seguridad que €l envio el ultimo
bloque de documentos al dltimo periodista en informar al publico de otra porqueria
politica interior. Cuando recibimos...

—Ya le he dicho que no me interesan los detalles..., por el momento. Y voy a
aceptar que Butz envié esa documentacion delatora al ultimo periodista en sacar a
flote otro mont6n de... excrementos. De acuerdo. Pero la pregunta es: ;quién le
facilité esa informacion a Wayne Butz?

—iEso es lo que queremos saber, ya que €l no tenia acceso directo a la misma!

—Y por eso, lo quieren vivo. Y para capturarlo vivo, han decidido recurrir a mi.

—Si. Esperamos que usted le convenza para que se entregue. Pero, si he de serle
sincero, temo que ni usted lo conseguira... Ese hombre esta loco... Ahi esta mi
coche.

Entraron en la parte de atras del oscuro coche que esperaba a la salida del Lincoln
Center. En el asiento del volante, Simén-Floristeria se volvio hacia su jefe y su
admiraba Baby. Su rostro estaba palido, desencajado.

—FEsta loco —dijo por todo saludo, como apoyando las palabras de Pitzer—. jHa
saltado desde el tejado, y ahora se ha refugiado en un callejon...! ;Y esta disparando
a matar!

Brigitte mir6 la radio que Simon-Floristeria sostenia en una mano, y por la que
estaba recibiendo continua informacién sobre la situacion referente a Wayne Butz.

—:Donde esta ahora Butz exactamente? —pregunto.

—En un callejon de Greenwich Village..., en Miletta Lane. Lo tienen acorralado.
iEsta loco, se lo aseguro!

—¢:Dispone Butz de una radio? ;Puedo comunicarme con €1?

—No. Bueno —Simon-Floristeria desvié un instante la mirada hacia Pitzer—...
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Si usted quiere hablar con €l tendra que hacerlo directamente. No hay otro medio.
iPero no debe usted arriesgarse a...!
—Vamos a Miletta Lane —cort6 Brigitte.
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Capitulo I1

El coche se detuvo en la mas estrecha de las entradas del callejon: éste formaba una
L, cuyos dos extremos desembocaban en la Avenida de las Américas, y que, por
supuesto, estaban cubiertos. Y no sélo eso, sino que toda la manzana estaba rodeada,
naturalmente.

Y apenas el coche se hubo detenido, dos hombres se acercaron corriendo, uno de
ellos abri6 la portezuela izquierda trasera, y metio la cabeza dentro. Brigitte vio su
rostro crispado.

—Esta en un tejado —jade6—. Hemos...

—¢:Como, en un tejado? —Le interrumpi6 Brigitte—. ;No estaba en el callejon?

—Acaba de hacer notar su presencia en un tejado. {No sé como ha podido subir
alli, parece...!

—¢Un agente de la CIA bien entrenado? —sugirio Brigitte.

El hombre se call6. Parecio que su rostro se relajase subitamente, y asintio con un
gesto, mientras murmuraba:

—Si, eso parece. Desde luego que esta bien entrenado... S6lo que a su edad no
esta en condiciones de realizar proezas acrobaticas...

—¢ A su edad? ;Cuantos afios tiene?

—Segun los informes llegados de la Central, Wayne Butz va a cumplir cincuenta
y dos afios. Lleva dieciocho afios en la CIA.

—~Cincuenta y dos afnos... Bien. ;Qué mas dicen de la Central? ;Algun
antecedente desagradable sobre Butz?

—FEn absoluto.

—¢:Seguia en activo?

—No. Se retir6 poco después del asunto Riverside.

—Acaso estuvo complicado en eso?

—No, no. Simplemente, se retiro.

—Quiza le entraron ascos, y no pudo seguir adelante —dijo Brigitte—... Y esos
mismos ascos pueden haberle impulsado ahora a intervenir en este asunto. ;Han
podido dialogar con €l en estos ultimos minutos?

—No habla: dispara.

—¢Ha herido a alguien? ;Esta él herido?

—Ni una cosa ni otra. Pero si de algo estoy seguro en esta vida —masculld
sombriamente el agente de la CIA— es de que Butz no se dejara coger vivo.

Brigitte asintid, pensativa.

—¢Qué pasa con los vecinos del callejon?

—Se han encerrado en sus viviendas. Nadie se atreve a asomar la nariz. Tanto
Butz como nosotros hemos hecho algunos disparos, con silenciador, desde luego,
pero hemos provocado el panico, me temo. Supimos que él estaba en un pequefio
apartamento del callejon, vinimos a buscarlo..., y parece que nos olio.
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—Bueno, eso no debe sorprendernos —sonrié levemente Brigitte—... Los gatos
viejos pierden facultades musculares, pero no olfativas. Y nosotros olemos a algo que
él sabe distinguir muy bien, Simén. De acuerdo: pase la orden de que desalojen el
callejon. Yo iré a charlar con Butz.

—iEs una locura! Butz esta disparando contra todo lo que se mueve, y...

—Subiré a ese tejado a hablar con él, Simén. Ordene que desalojen el callejon.

El espia se pasé la lengua por los labios. Pero ni siquiera mir6 a Pitzer a la espera
de que éste apoyase la orden. Sabia muy bien no s6lo que Pitzer la apoyaria, sino que,
dondequiera que surgiese una emergencia y la agente Baby estuviese alli, ella tomaba
automaticamente el mando absoluto. .o mismo en Nueva York que en la Patagonia,
en China o en el Polo Norte. Asi que, tras asentir, utiliz6 la radio de bolsillo para dar
la orden: habia que desalojar el callejon pero no abandonar la vigilancia alrededor de
la manzana.

La orden fue cumplida rapidamente. Varios agentes de la CIA aparecieron en la
Avenida de las Américas, ya enfundadas sus armas. Alrededor del coche se habia
formado un circulo de gente, que podia resultar muy comprometedora, pues
cualquiera podia identificar a la sefiorita Montfort en cuanto ésta abandonase el
vehiculo. De modo que Brigitte pidio a Simon-Floristeria que entrase con el coche en
el callejon. Fue obedecida, vy, justo en el angulo de la L. que formaba Miletta Lane,
justo en el vértice, la agente Baby se aped, elegantisima con su vestido de noche, su
bolsito de mano, suelto su reluciente cabello que de tan negro despedia reflejos
azulados. El coche siguio, y desaparecio por la otra punta del callejon. No se veia a
nadie en la calle, ni en las ventanas, ni en las metalicas escaleras de incendios. Desde
la Avenida de las Américas llegaba el denso rumor del trafico automovilistico.

Brigitte Baby Montfort alzé la cabeza, mirando hacia los tejados. No se veia a
nadie. A nadie absolutamente.

—iSimon! —Illamo6—. j¢Simon, me oye?! ;Si me esta oyendo, ya sabe quién soy!
:¢Me oye?

Silencio absoluto.

—Simon, sé que me esta oyendo —insistio Baby—... Incluso es posible que me
esté viendo. ;No quiere hablar conmigo?

Silencio. Brigitte, sin embargo, tenia la certeza de que Wayne Butz la estaba
oyendo. Incluso viendo, seguramente. Y Butz tenia que saber quién era la mujer que
le llamaba Simo6n. S6lo una mujer en todo el mundo llamaba «Simén» a todos los
agentes de la CIA. Y si en algo o alguien podia confiar a ciegas un agente de la CIA,
era en esa mujer, precisamente. ..

—iMarchese! —Lleg6 de pronto la voz—. {No quiero hablar tampoco con usted!

La cabeza de Brigitte se habia vuelto vivamente hacia el lugar donde habia
sonado la voz.

Su viva mirada distingui6 inmediatamente el borde del tejado, y descendio por las
metalicas escaleras de incendios.
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—iVoy a subir, Simon! —advirtio—. |Y solo podra detenerme de un modo!

—iNo suba! —amenaz6 Butz—. jNo suba, o...!

Era inudtil cuanto pudiese decir. Baby habia dicho que iba a subir, y eso se
disponia a hacer. Se acerco a la escalera de incendios, salt6 hasta el primer asidero
que localizo, y se iz6 hasta la plataforma. No se esforzaba en absoluto en desplazarse
silenciosamente. Al contrario, subié los peldafios asegurandose de que sus altos
tacones resonaban fuertemente...

—iLa estoy viendo! ;Y voy a disparar contra usted! —Lleg6 la voz de Butz, justo
por encima de ella.

Brigitte alzé la cabeza, alcanz6 a distinguir la forma de otra alla arriba, por entre
la escalera..., y luego continué subiendo. Sus tacones imprimian un sonido metalico,
sonoro, en el relativo silencio de Miletta Lane. El edificio tenia solamente tres pisos,
y la escalera de incendios terminaba en una plataforma ante la ventana del ultimo.
Pero, a la derecha, habia unos travesafios de hierro clavados en la pared. Cuando
Brigitte se agarro a uno de ellos, su mano resbalo al desprenderse una buena cantidad
de 6xido. Cerrd con mas fuerza los dedos, desplazo el cuerpo, y colocé los pies en
uno de los travesafios. Luego, siempre cerrando la mano fuertemente, como una
tenaza, continud la ascension.

Pocos segundos mas tarde, con un agil movimiento, rebasaba el borde del tejado.

Enseguida vio a Wayne Butz. Es decir, vio parte de su cabeza, y la mano armada,
que asomaban por un lado de la cabina donde estaba la desvencijada puerta que
comunicaba con la escalera interior del edificio.

La espia se sentd en el tejado, y se sacudié las manos, haciendo saltar el
abundante 6xido.

—Simon, estoy desarmada, naturalmente —dijo—... So6lo quiero hablar con
usted.

—iNo tenemos nada que hablar! jLa estoy apuntando!

—iVamos...! —Casi rio Brigitte—. ;Pretende asustarme con eso? jSé que no va a
disparar contra mi, contra Baby! Guarde esa pistola, y conversemos.

—iINo tenemos nada de qué conversar!

—Puedo sugerirle un tema interesante: su vida. ¢Le interesa conservar la vida,
Simon?

—iMe da lo mismo! jYa estoy harto de vivir en este pozo de mierda!

—De acuerdo —murmurd Brigitte—... Tiene usted razon, en muy buena parte: el
mundo es un pozo de mierda. Esta bien. Pero creo que la mierda esta mejor en el
fondo del pozo que afuera... ;No le parece?

—iNo! iTodos tienen que verla... y olerla!

—~Calmese. Puedo comprender muchas de sus razones, pero creo que usted
también deberia, al menos, escuchar las mias. Por el momento, no voy a preguntarle
de donde ha sacado usted toda la informacion que ultimamente ha enviado a un
periodista. Vamos a dejar eso, por ahora, y hablaremos de ello mas adelante, si le
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convenzo para ampliar el didlogo. Conteste a esto: ;qué pretende usted exactamente
con este asunto de las delaciones?

—iYa se lo he dicho! jQue todos vean y huelan la mierda que nos cubre hasta las
cejas!

—¢Para qué?

No llegd respuesta alguna. Brigitte estuvo esperando, en silencio, hasta
convencerse de que la pregunta no seria contestada. Suspiro fuertemente.

—Le comprendo a usted, Simén —asegur6—... Todo es un asco. Yo misma, en
ocasiones, he estado tentada de escribir mis... memorias, y hundir a tanta gente que
el mundo daria un vuelco, sufriria una revulsién espantosa. Si, lo he pensado muchas,
muchas veces... Pero no me he decidido nunca. ;Para qué? Si yo tuviese la certeza de
que eso iba a servir de algo, lo habria hecho ya. Pero todo seguiria igual... No es ése
el camino. Enfrentando a unos y a otros, nunca conseguiremos nada. Hay que buscar
armonia, no discordia. Lo que usted esta haciendo es como... como si quisiera que
las cloacas funcionasen al aire libre en lugar de subterraneamente. ;Se imagina si
todas las cloacas de Nueva York fluyesen por la superficie, por las calles, en lugar de
bajo el suelo? Eso es lo que usted esta haciendo. Y con ello, ciertamente, no va usted
a suprimir las cloacas...

—Marchese... jMarchese!

—No. Quiero que me escuche. Si las cloacas fuesen por la superficie, usted no
beneficiaria a nadie, y, en cambio, perjudicaria a todos. El hedor seria espantoso, y
con ello nadie ganaria nada. ;Sabe cual seria el mejor sistema para que no existiesen
cloacas, Simén?

—¢Cual?

—Que no hubiese basura. En eso si le apoyaria... Digame un medio para suprimir
la basura, y le ayudaré. Pero no suprima las cloacas antes de suprimir la basura...

—iINosotros estamos eliminando basura...!

—Quizas. Pero a costa de muy malos olores para todo el mundo. De verdad: le
comprendo. Pero sus métodos no me parecen razonables Por el momento es mejor
que la basura circule bajo nuestros pies, no junto a nosotros. Usted, y quien quiera
que sea que esté colaborando con usted, estan provocando panico, angustia y
desilusion en todo el pais. Si ello fuese a dar un resultado positivo definitivo, me
pareceria bien. Apestoso sistema, pero conveniente. Sin embargo, usted no utiliza ese
sistema. Yo misma, y usted tiene que saberlo, he... retirado mucha mierda de la
circulacion. Pero discretamente, en silencio, sin asustar a nadie siempre que ha sido
posible. He hecho desaparecer muchas alimafias..., pero no he llevado sus cadaveres
ante el pueblo para acongojarlos con su pestilente olor. Eso sélo habria causado
inquietud, tristeza, miedo... Eliminemos la mierda, de acuerdo: pero sin obligar a la
gente pacifica y honesta a sentir la repugnancia de su fetidez...

—iNo! —grit6 Wayne Butz—. jTodos tienen que saberlo! Si no lo delatamos
todo a la opinién publica, no servira de nada, se echara tierra al asunto, justed y yo
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sabemos que pasaria eso!

—Hablaremos sobre ello, Simoén. Pero deje ya esa pistola: no obligue a sus
propios compaiieros, a mis demas Simones, a disparar contra usted. jSe lo suplico!

—No pienso entregarme. jNo me atraparan vivo, jamas lo conseguiran! Y
ademas, voy a escapar de aqui... {Voy a hacerlo utilizandola a usted como rehén!
i Venga hacia aqui!

—¢Esta hablando en serio?

—iVenga hacia aqui! Saldremos juntos de esta trampa, exigiré un coche, y usted
lo conducira, para llevarme lejos... jDispararé contra usted si alguien pretende
detenerme!

Brigitte Montfort estuvo unos segundos mirando la pistola con silenciador que la
apuntaba, reluciente a la iluminacion de Manhattan, que se reflejaba en el cielo
ligeramente nuboso. Por encima de la pistola veia la mitad del rostro de Butz, en
seccion vertical. Vio sus labios crispados, su mejilla rigida...

—Esta bien —murmuré—... Me constituyo en rehén suyo, Simon. Se incorporo,
y camino hacia donde estaba Wayne Butz.

Este también se puso en pie, y sali6 de su parapeto. Era un hombre alto y delgado,
puro nervio y musculo. En sus tiempos, debi6 de ser un eficaz agente de accion,
desde luego. Sus largos cabellos grisaceos se movieron cuando la cabeza sefial6 con
rapido gesto hacia la puerta que comunicaba con la escalera interior.

—Vamos a bajar por ahi. Usted ira delante, y dira a todos lo que quiero: un coche
y paso libre. Adviértales claramente que dispararé contra usted si intentan algo.

—De acuerdo, Simon. Iré con usted, y cuando se encuentre a salvo,
proseguiremos la conversacion. ;Le parece bien?

—Ya veremos. Vamos, comience a bajar...

Mientras decia esto, Wayne Butz abrid la carcomida puerta con la mano
izquierda, sefialando el hueco con la pistola que empufiaba con la derecha. Brigitte
dio un paso hacia la puerta..., que en aquel momento fue empujada fuertemente
desde el interior, y golpe6 a Wayne Butz en la mano armada y en el pecho,
empujandolo hacia atras...

—iNo! —grit6 Brigitte—. jNo, no! iLes dije...!

Wayne Butz acababa de disparar contra la puerta, astillandola. Al otro lado se oy6
una exclamacién de dolor, pero al mismo tiempo, dos hombres, uno de ellos
tambaleandose, saltaban al tejado, empufiando sus pistolas, y uno de ellos veia
inmediatamente a Butz...

Plop, plop, plop, disparo el agente de la CIA que no habia resultado alcanzado por
la bala de Butz. Este lanzo un agudo grito de dolor, volvié a saltar hacia atrés, y
disparé mientras caia de rodillas. Su bala alcanzé al hombre que un instante antes le
habia alcanzado a él, y lo derrib6 de espaldas, una milésima de segundo antes de que
Brigitte intentase empujarlo para apartarlo de la trayectoria de la bala. El espia y
Brigitte rodaron por el suelo, y, poco mas alla, Wayne Butz, tras rodar también por el
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suelo, se puso en pie y ech6 a correr hacia la separacion con el otro tejado,
tambaleandose...

—iButz! —grito6 Brigitte—. jNo, no, vuelva...!

Wayne Butz ni siquiera volvio la cabeza. Quiso saltar de un tejado a otro, pero el
balazo recibido en la pierna derecha resulté decisivo; la pierna le fallg, el cuerpo se
lade6 sobre el vacio... Un grito escapo de la boca de Wayne Butz mientras, soltando
la pistola, intentaba aferrarse a algo... Algo que no existia. Solo el aire.

Y su grito se perdié hacia abajo, hacia el callejon, tres pisos mas abajo. El fino
oido de Baby percibi6 el impacto sobre el duro suelo. Se volvi6 a mirar, con
expresion desorbitada, a los dos agentes de la CIA que habian intervenido. Uno de
ellos, el que habia resultado herido a través de la puerta, tenia la cara manchada de
sangre debido a la herida en un lado de la frente, un rasponazo; el otro estaba sentado,
y se sujetaba el hombro izquierdo con la mano derecha, que atin sostenia la pistola.

—:Estan bien? —Casi grito Brigitte.

—Si, si, solamente nos ha...

—iLes dije que no interviniesen!

—Sdlo queriamos protegerla, estar seguros de que €l no... jLa habria matado!

—iClaro que no!

El agente de la CIA abrio la boca para continuar disculpandose, pero Brigitte ya
no queria perder mas tiempo escuchandole. Paso entre los dos hombres heridos, y se
lanzo por el hueco, hacia la escalera interior del edificio. Bajé en cuestién de
segundos, y salio como disparada a la calle, mirando hacia donde calculaba que habia
caido Wayne Butz. Vio a dos hombres arrodillados en el suelo, junto al cuerpo... Mas
alla, distinguio a Pitzer y a su ayudante, que llegaban corriendo.

Ella llego antes, apart6 a los dos agentes, y se arrodill6 junte a Wayne Butz. Este
yacia de espaldas, inmovil. Sus ojos estaban muy abiertos, y parecia contemplar algo
que le llenaba de asombro.

—Simo6n —gimio Brigitte, sin atreverse a tocarlo—... {Simon!

La mirada de Butz se lade6. Hubo un destello en sus ojos, y sus labios se
movieron.

—No... no la habria... lastimado... a usted...

—iYa lo sé! ;Y yo no le menti, le aseguro que ordené que nadie se acercase...!
Pero quisieron protegerme...

—Seguramente, yo... yo habria hecho lo... lo mismo... por usted...

Brigitte percibio la presencia de Pitzer y Simon-Floristeria arrodillandose a su
lado, pero ni siquiera los mir6. Toda su atencion estaba concentrada en Wayne Butz,
cuyos ojos iban adquiriendo un brillo inusitado, como si fuesen de cristal.

—Simoén —se inclind mas Brigitte—... Simon, tiene que decirmelo, tiene que
decirme quién esta relacionado con usted, para que yo intente llegar a un acuerdo
razonable con él... jTiene que decirmelo! ;Dodnde esta, a quién tengo que ir a ver,
quién esta con usted en este asunto...?
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—Vaya... a ver... a Dunlop... Tad Dunlop, y seguramente, €l la... convencera
para... para que usted también... también... Dunlop, por... por orden... por orden
del... Presidente...

—¢Por orden del Presidente? ;Usted y Dunlop estan obedeciendo o6rdenes del
Presidente?

—Si, del... del Presidente...

—Pero... ;de qué Presidente?

—¢Cual... cual va a... a ser...? El Presidente... de... de los Estados... Unidos de
Ameérica, el Presid... Digale... dig...

La boca de Butz qued6 inmévil, en un gesto crispado, y sus ojos parecieron
helarse. Simon-Floristeria adelanté una mano, y la colocé en un lado del cuello de
Butz. Estuvo asi unos segundos, y por fin la retird, lentamente.

—Esta muerto —susurro.

—Sera mejor que vaya a buscar el coche —lo mird Pitzer, pero sefialando a
Brigitte—: no quiero que ella aparezca en modo alguno mezclada en esto.

—Si sefior. Bueno, yo... Quiza no he oido bien lo que ha dicho Butz, claro...

—Ha oido perfectamente —dijo Brigitte—: ha dicho que lo ha hecho por orden
del Presidente de los Estados Unidos de América.

—iDebia de estar loco! —exclamé Simon.

Brigitte y Pitzer cambiaron una mirada. Luego, Brigitte murmuro:

—Vaya a buscar el coche, Simon, por favor: aqui ya no tengo nada que hacer.

Sin embargo, todavia pudo hacer algo mas en aquel callejon: cerrar los muy
desorbitados ojos de Wayne Butz. Lo cual, ciertamente, no fue ninguna satisfaccion
para Brigitte Baby Montfort.

La Sinfonia N.° 4 en Fa Menor, Opus 36, de Tchaikovsky quedaba muy, muy
lejos.
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Capitulo II1

Finalmente, el helicoptero comenz6 a perder altura, y Brigitte dirigi6 una mirada a
Simon-Floristeria, que, sentado a su izquierda, pilotaba el aparato.

—:Estamos llegando, Simo6n?

—Asi es. Seguramente, ya estan todos esperandola.

—Esperandonos —corrigié amablemente Brigitte.

Simon-Floristeria asinti6. En el asiento de atras, Pitzer ni siquiera hizo un
comentario. Era cierto, los estaban esperando a los tres, pero ellos sabian
perfectamente sobre quién recaeria todo el futuro trabajo relacionado con el Caso de
las Delaciones: en la sefiorita Montfort, agente N. Y. 7117, Baby...

El helicoptero sobrevolaba ahora un amplio bosque de pinos, que se veian como
sombras plateadas a la luz de la luna creciente. Luego, aparecié una gran extension de
césped, en cuyo centro estaba la blanca y enorme mansion. Esto era todo lo que se
veia, pero Pitzer sabia que, ocultos por un gran toldo de lona, habia varios
helicopteros cerca de la mansion, y que, tanto en el bosque de pinos que la rodeaba,
como en otros escondites, una buena cantidad de agentes de la CIA vigilaban el
espacio aéreo y terrestre. L.a reunion era importante, importantisima, de altisimo
nivel, como Pitzer recordaba muy pocas...

Sono la llamada en la radio, y Simon-Floristeria la atendio inmediatamente.

—S1?

—Identifiquese.

—Sector New York: llegan director, ayudante, y agente especial.

—Descienda en la parte de atras de la casa.

—Mensaje recibido.

Un minuto mas tarde, el helicoptero se posaba en el lugar indicado. Las aspas
dejaron de girar, y los tres ocupantes saltaron a tierra. La presencia de la hermosa
mujer de grandes ojos fue suficiente para una identificacion satisfactoria e inmediata,
y los hombres que habian aparecido, pistola en mano, se distribuyeron: tres de ellos
empujaron el helicoptero hacia el toldo de lona, donde, en efecto, habia varios
aparatos mas, y el cuarto sefialé hacia la parte de atras de la casa.

—Por favor, vengan por aqui.

Las pistolas habian sido guardadas. Entraron en la casa, y el hombre los condujo
hacia el gran salon, unica pieza donde estaban encendidas las luces..., si bien las
ventanas estaban adecuadamente ocultas por espesos cortinajes que impedian que la
luz llegase al exterior.

Habia nueve hombres alli, conversando, fumando, y tomando cofiac, whisky y
agua mineral. Se pusieron todos de pie, y uno de ellos se acerc6 inmediatamente
hacia los recién llegados, cojeando ligeramente: Mr. Cavanagh, ex Simoén, y
actualmente Jefe del Grupo de Accion Mundial de la CIA. Tendi6 la mano a Brigitte,
acariciandola con la otra, calidamente, cambiando ambos una carifiosa sonrisa.
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Luego, Cavanagh estrecho las manos de Pitzer y su ayudante, y se volvié hacia los
ocho hombres restantes.

—Nadie necesita presentaciones aqui —murmuré—. Caballeros, podemos
empezar cuando gusten.

Los ocho hombres miraban fijamente a Brigitte Montfort. Uno de ellos sonrio de
pronto, y se acerco a estrechar su mano.

—¢COmo esta, sefiorita Montfort?

—Muy bien, gracias, sefior... X.

El hombre fruncio el cefio, pero entre los demas hubo algunas sonrisas.

Todos se conocian perfectamente, por supuesto, pero sabian que Brigitte Montfort
preferia no mencionar nombres ni cargos. El Consejo de la CIA sabia esto muy
bien... Como sabian que un enfrentamiento con la agente Baby no era precisamente
una fiesta divertida. Lo sabian por experiencia. Aunque quizas aquella vez no hubiese
enfrentamiento...

—¢Desea usted tomar algo? —ofreci6 otro de los presentes.

—No, gracias. Solo deseo que hablemos.

Se sent6 en un sillon, abrid su maletin rojo con florecillas azules estampadas, y
saco un paquete de cigarrillos. Encendi6 uno, observada atentamente por todos. Lo
imprevisible de las reacciones de la agente Baby los tenia no poco preocupados.

—Bien —comenzd de pronto a hablar uno de los reunidos—... Creo que no
debemos perder el tiempo en circunloquios. Estamos aqui para... analizar el
comportamiento del Presidente de los Estados Unidos de América, y propongo que lo
hagamos con imparcialidad y sensatez. El comportamiento del sefior Carter, nuestro
Presidente, es... asombroso e inquietante. ; Estamos todos de acuerdo?

Todos asintieron con la cabeza, excepto Brigitte, que continué fumando,
impasible.

El hombre la mir6 desconcertado.

—:Agente Baby?

—Le sigo, le sigo. Continde hablando, por favor.

—~Gracias. Personalmente, no encuentro ninguna justificacion, ni siquiera una
explicacion, al comportamiento del sefior Carter. Por conversaciones aisladas con
ustedes, sé que tampoco se ha encontrado ninguna explicacion satisfactoria por
separado. Pero, quiza todos reunidos, podamos encontrar esa explicacion. ¢Por qué el
sefior Carter ha puesto en marcha el Caso de las Delaciones? Esa es la pregunta clave,
la pregunta basica. ¢ Alguna sugerencia, caballeros?

Silencio total.

—:Sefiorita... Baby?

—Creo —murmurdé de nuevo Brigitte, expeliendo humo— que ante todo
deberiamos asegurarnos de que, en efecto, el promotor y director de este caso es
nuestro Presidente.

—¢Asegurarnos? Vamos a ver... Si el informe que presentd nuestro jefe del
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Sector New York es exacto, y todos sabemos que lo es, resulta que Wayne Butz,
instantes antes de morir, dijo muy claramente que tenia contacto con Tad Dunlop, y
que fuese usted a verlo, pues él quiza la convenceria para que colaborase en lo que
estaban haciendo por orden del Presidente...

—Butz no dijo exactamente eso.

—:No?

—No. Esas no fueron exactamente sus palabras.

—Ah, entiendo. Usted quiere ser textual... De acuerdo. Todos sabemos que su
memoria es prodigiosa, Baby. Sin duda, recuerda usted con toda exactitud cada una
de las palabras de Wayne Butz. ;Si?

—Si, desde luego.

—Espléndido. Ahora, digame: ;qué sentido daria usted a las palabras de Wayne
Butz? ;El que yo acabo de indicar... u otro cualquiera? La escucharemos con mucho
gusto.

Brigitte fruncio el cefio.

—Me parece que no tengo mas remedio que aceptar el sentido que usted ha
indicado —murmur6—. Sélo queria puntualizar.

—Sugiere que puede haber otro sentido a las palabras de Butz?

—No... Parece ser que no.

Todos miraban sorprendidos a Brigitte. Su interlocutor le sonrié amablemente.

—Entonces ;le parece bien que aceptemos la explicacion de Wayne Butz en el
sentido de que el Presidente estaba dirigiendo este asunto, y que ademas de Butz
intervenia alguien llamado Tad Dunlop?

—Podemos aceptarla, en principio, como punto de partida.

—Como punto de partida —parecio meditar el hombre—... De acuerdo, como
punto de partida. Ahora, Baby, voy a decirle quién es Tad Dunlop... ;O ya se ha
enterado?

—Ya me he enterado: Thaddeus Dunlop, Secretario del Interior hasta que se
instalo en la presidencia de la nacion el sefior Gerald Ford. Pocos dias después de eso,
Thaddeus Dunlop presenté la dimision, y, al parecer, se retir6 de la politica.
Actualmente vive en Bridgeport, Connecticut, en el 1066 de Fairfield Avenue.

—Exacto. Y se le esta vigilando estrechamente, a la espera de que nosotros
tomemos una decision. Fijese bien, Baby: tenemos ya en este asunto a dos hombres
que estuvieron en puestos mas o menos importantes... Uno de ellos, Wayne Butz,
agente de accion de la CIA en sus comienzos, y, mas tarde, analista de informaciones,
hasta que present6 la dimision. El otro es nada menos que un hombre que fue
Secretario del Interior. ;Le sugiere eso algo a usted?

—No. ;Y a usted?

Hubo algunas risitas ante la turbacion del hombre, que termind por sonreir
cefiudamente.

—Bueno, no me sugiere nada concreto —admiti6—, pero al menos, me da mucho
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que pensar.

—¢En qué sentido?

—Quiero decir que la intervencion de hombres como Dunlop y Butz bien pueden
indicar un alto nivel en los personajes que intervienen en el asunto. No se trata de
una... chapuceria que podria estar dirigida por cualquier desgraciado. Las
informaciones facilitadas a la prensa son importantisimas. No actuales, pero
importantisimas, y han causado ya mucho dafio...

—¢ A quiénes?

—Bueno, pues a relevantes personalidades que...

—¢Relevantes personalidades? jSon unos cerdos!

Algunos de los presentes palidecieron. Simon-Floristeria se mordi6 los labios y
bajo la mirada. Pitzer se limit6 a apretar los labios. Cavanagh cerrd un instante los
0jOs...

i Ya empezaba el jaleo!

—Sefiorita Montfort —se tens6 la voz del hombre que formaba parte del Consejo
de la CIA—: no estamos aqui para juzgar a quienes ya han quedado hundidos en la
vergiienza, sino para analizar a nuestro Presidente, el sefior Carter, con vistas a
intentar averiguar por qué lo ha hecho, utilizando a hombres como Dunlop y Butz.
;Esta usted de acuerdo?

—Por completo. Y yo no he juzgado a nadie, sefior: solo he definido a algunos
personajes. Insisto en que son unos cerdos, y eso ha quedado bien demostrado. Ahora
bien, si ustedes no admiten que esos personajes son unos cerdos, la sesion ha
terminado en lo que a mi respecta.

—:Esta bromeando? —salto otro consejero.

—No, sefior: no estoy bromeando. Si hemos de ser ecuanimes, objetivos,
inteligentes y veraces, llamemos las cosas por su nombre. Yo digo que esos hombres
no son tales, sino unos cerdos.

Hubo cambios de miradas. Pitzer continuaba impasible. Cavanagh miraba ahora
hacia el techo, como buscando alli algo interesantisimo.

—De acuerdo —se alz6 otra voz—... Son unos cerdos. Si ya esta usted
satisfecha, podemos seguir. Precisamente, a mi se me ha ocurrido una teoria que he
querido reservar para esta reunion. ;Cuento con la atencion de todos ustedes?

Nadie contestd. Todos miraban al consejero, el cual, evidentemente, contaba con
la atencion de los reunidos.

—Supongo —dijo el consejero— que todos ustedes recuerdan perfectamente el
reciente caso de la Junta Consultiva del sefior Presidente.

—:Se refiere al grupo de consultores que quisieron deteriorar la imagen del sefior
Carter? —salt6 Brigitte.

—En efecto. Unos cuantos hombres que tenian como obligacion asesorar al sefior
Carter en los asuntos de relaciones publicas civiles, le traicionaron, y comenzaron a
poner en practica un plan que tenia como finalidad deteriorar la imagen del sefior
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Carter de tal modo que éste jamas podria ser reelegido... Aunque el asunto no
trascendio a ningun estrato peligroso, todos sabemos que esto ocurrid, y, mejor que
nadie, lo sabe la sefiorita Montfort, que fue quien con su habitual y reconocida
inteligencia y maestria, resolvio el caso...

—Muchas gracias —sonri6 encantadoramente Brigitte—... ;Se da usted, cuenta?
iINo cuesta nada ser amable!

Hubo algunas risitas. E1 hombre que hablaba sonrid, haciendo una inclinacion de
cabeza hacia Brigitte.

—Tiene usted razén: no cuesta nada ser amable. Y en el caso de usted, incluso es
reconfortante. Pero sigamos... El caso quedo resuelto en cuanto a la peligrosidad que
representaba para el sefior Carter, pero, pese a que... fallecieron los implicados
directamente en el asunto, la cuestion final quedo en el aire, y nos quedamos sin saber
exactamente quiénes de entre los... grandes hombres de Estados Unidos habian
planeado el hundimiento del prestigio de nuestro Presidente. ;Cierto?

—Cierto —admitié Brigitte—: las cabezas visibles fueron cortadas..., y la basura
continuo circulando por las cloacas.

—Exacto. Ahora, yo pregunto: ;no seria posible que el sefior Carter, por su
cuenta, se hubiese enterado de la identidad de las personas que quisieron
desprestigiarlo..., y que ahora, también por su cuenta, los esté... aniquilando?

Se hizo el silencio. Un silencio tenso, notable. Brigitte apago el cigarrillo en un
cenicero, y murmuro:

—FEso seria una venganza.

—Por supuesto.

—Un presidente de los Estados Unidos de Ameérica no puede andar por ahi
dedicado a una venganza personal —rechaz6 Brigitte friamente—... Recuerden
ustedes que el Caso de las Delaciones esta privando a nuestro Gobierno de personajes
importantes, y sacando a flote una gran cantidad de porqueria. Lo que significa que si
el sefior Carter estuviese dedicado a esa venganza personal estaria provocando al
mismo tiempo un pequefio cataclismo que afecta, sin duda alguna, a la seguridad, o al
menos a la tranquilidad y prestigio de la nacion entera. Yo no puedo admitir eso.

—¢Por qué no?

—Solamente un loco haria eso.

Se quedaron todos mirandola. Brigitte frunci6 el cefio hoscamente. La palabra
quedo en el aire: loco.

—Bueno —murmurd por fin otro consejero—... Nadie ha dicho eso, Baby.

—¢:De qué otro modo se le podria definir? O loco, o cretino total. Me reservaré
mi opinién personal sobre el sefior Carter como Presidente, pero, como simple
ciudadano, no me ha parecido nunca un loco. Y si insistiésemos en seguir
pronunciando esa palabra, caballeros, esto pareceria otro complot..., esta vez para
retirar de la circulacion al sefior Carter. ¢ Es ése nuestro proposito?

—iClaro que no! —salt6 otro consejero—. jCielos, claro que no se trata de eso!
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—Entonces, busquemos por otro lado.

—Pero ¢por qué? jTenemos informacién de primera mano en el sentido de que
Dunlop y Butz estaban haciendo aquello por orden del Presidente de Estados Unidos!
iDemonios, Baby, fue usted quien oy esas palabras, ¢no es cierto?!

—Si, pero...

—Y otra cosa... Analice usted la informacion que ha ido apareciendo en los
periodicos y hundiendo a importantes personajes de toda clase de nuestra nacion.
Analicela bien... Son informes que se podrian considerar viejos, pero
importantisimos. Aparte del Presidente de los Estados Unidos, ;quién diria usted que
tiene acceso a esos informes? Wayne Butz, no, desde luego. Pero... ;diria usted que
si han podido acceder a esos informes el ex Secretario del Interior y el actual
Presidente de Estados Unidos? ;Lo diria?

—Si —tuvo que admitir Brigitte—... Si, claro.

—¢Y quién mas?

—Bueno, no sé... Desde luego, poquisimas personas...

—:Poquisimas? jSe podrian contar con los dedos de una mano! Pero, ;para qué
molestarse en contar? jTenemos una informacién directa, de un moribundo, en ese
sentido! Un hombre que estaba muriendo, y que le dijo a usted que quizas aceptaria
ayudar a Dunlop, o algo parecido... jaunque lo dijese con otras palabras! ;Cierto?

—Bien, si, pero...

—iSefiorita Montfort, ya esta bien de perder tiempo buscando identificar a la
persona que esta promoviendo todo esto! Ya tenemos el nombre de esa persona:
James Carter, Presidente de Estados Unidos... Lo que nosotros tenemos que hacer
ahora es analizar POR QUE hace eso el sefior Carter. ;Estd loco? ;Es un espia
prochino o proruso? ;Acaso un extraterrestre, como dicen algunos estupidos? ;O el
hombre que tenemos en la Casa Blanca no os el auténtico James Carter, sino un doble
que ha colocado una potencia enemiga, como dicen algunos chiflados...? ¢Por qué lo
estd haciendo? ¢POR QUE? Y lo averigiiemos o no..., ;qué hacemos? ;Le
apoyamos... o lo destruimos? Porque lo seguro, lo segurisimo, sefiorita Montfort, es
que la CIA esta dispuesta a resolver esta situacién cuanto antes... jNo podemos
permitir que eso siga sucediendo!

—¢Por qué no?

—i¢cComo que por qué no?! jPorque hay muchas personas que podrian ser
destruidas por ese método..., y muchas de esas personas nos interesan a nosotros!

—¢ A nosotros? A mi, no, se lo aseguro.

—¢ A usted? Bueno, sefiorita Montfort, ;qué es usted? jUna espia, eso es todo!

Simon-Floristeria miré con ojos desorbitados al hombre que acababa de hablar
asi. Pitzer y Cavanagh habian palidecido, y miraban también al hombre como
aterrados.

Luego, miraron a Brigitte Montfort, temiendo su reaccion.

Lo sabian...
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iLo sabian!

En cuanto ella abriese la boca, aquel insensato iba a lamentar haber utilizado la
suya... para decir lo que todos habian oido.

Brigitte Montfort se limité a ponerse en pie, agarrar su maletin por el asa, y
dirigirse hacia la puerta del salén, diciendo, con voz sosegada:

—Caballeros, muy buenas noches a todos.

Nadie parecia capaz de reaccionar.

Las palabras del consejero parecian estar todavia rebotando en todas las mentes.
El desprecio, el desdén de que acababa de ser objeto N. Y. 7117 no so6lo era brutal,
sino totalmente injusto.

Brigitte se disponia ya a abrir la doble puerta de madera de roble cuando
Cavanagh corri6 cojeando hacia ella, y la tom6 de un brazo.

—Espere... Por favor, Brigitte, espere, creo que...

—:;Qué hace usted aqui, Simon? —Lo mir6 amablemente la mas implacable
espia del mundo—. ¢No se da cuenta de que solo es un espia? Oh, me olvidaba de
que hay mas espias aqui... Quiero decir, de los que se juegan o se han jugado la vida
durante afios... Por ejemplo, tio Charlie, y mi simpatico Simén-Floristeria... jAsco
de gente! Si, cuando pienso en tio Charlie, en Simon, en usted, y en mi misma...
jsiento un asco tan grande! jEspias! jPuag!

El consejero que habia hablado comenzo a palidecer. Era como si, poco a poco,
fuesen pintando su rostro de blanco con una brocha invisible.

—Pero aun hay mas gente repugnante de esa —prosiguio serenamente Brigitte
Montfort—... ;Cuantos? Bueno, ultimamente lei un informe que aseguraba que
Estados Unidos tiene empleados en sus diversas organizaciones de espionaje y
contraespionaje y servicios paralelos cerca de doscientas mil personas. jDoscientos
mil seres repugnantes, que solo sirven para hacer las cochinadas que se les ordena,
para jugarse la vida, para ser solo espias! ;Sabe una cosa, sefior? Cada dia que pasa
odio mas el espionaje... jLo odio! Odio su intencion, sus métodos, sus objetivos...
iPero no me pida que odie a quienes se juegan la vida, aunque sea por dinero! ;Y no
me pida que los desprecie...! ;S6lo somos espias? De acuerdo —se volvié
completamente hacia el silencioso, petrificado grupo de consejeros—... Y ustedes,
¢qué son? Sean tan amables de decirmelo: ;qué son? jNo son nada! Se pasan la vida
encerrados en sus despachos tramando suciedades que harian vomitar a las personas
corrientes, a la gente de la calle... ;Y qué mas hacen? {Nada mas! Y no hacen nada
mas porque cuando llega el momento de poner en practica sus suciedades, ustedes
recurren a nosotros... A los espias. Hace tres noches, un espia acorralado en un
callejon pudo matar a otros espias que habian sido compafieros suyos... ;Ddnde
estaban ustedes mientras tanto? ;Qué hacian? Ustedes, no hacian nada. ;Y saben por
qué ustedes no hacian nada? Pues, por la sencilla razén de que ustedes no son NADA.
¢Qué se han creido? Ustedes estan donde estan porque los espias los respaldamos...
¢No les gustan los espias? De acuerdo: confidencia por confidencia, les diré que
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ustedes no me han gustado a mi NUNCA, y que ninguno de ustedes vale para mi ni
siquiera la milésima parte de uno de mis Simones. Caballeros: ;me he explicado?
¢ Tienen ustedes alguna duda sobre lo que acabo de decir? ;Puedo confiar en que sus
inteligentes y privilegiados cerebros han entendido todas y cada una de mis palabras?

Era imposible no haberlas entendido.

Y el silencio no pudo ser mas afirmativo.

Cavanagh seguia sujetando a Brigitte por un brazo, pero ya no sabia qué hacer.

El consejero desafortunado, livido como un muerto, se puso en pie.

—Me pregunto —susurré— si hay algiin modo de presentar mis disculpas.

—Ninguno —lo mir6 serenamente Brigitte Montfort—, porque no pienso
aceptarlas jamas. Y les diré otra cosa, caballeros: esta reunion ha dejado de
interesarme, por su trasfondo que claramente se ve parcial. De modo que éstas son
mis condiciones: o0 jugamos todos a mi modo, o abandono la partida. O Baby dirige la
orquesta, o no forma parte de ella. ;Su respuesta, caballeros...?
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Capitulo IV

—La lastima —dijo Miky Grogan—, es que esa informacion sea tan destructiva, pero
de todos modos hemos de admitir que los periddicos que la han publicado han dado el
golpe, y que los periodistas que han firmado la pagina informativa en cuestién han
visto aumentada muy considerablemente su fama, su prestigio.

Frank Minello, que estaba bebiendo de su copa de champan sentado en otro de los
sillones del salon del apartamento de Brigitte, termin6 de tragar rapidamente y
pregunto:

—¢Qué quiere decir con eso?

—Bueno, considerando las cosas desde un punto de vista periodistico...

—iAl grano! —Grufi6 Minello.

—Lo que Miky quiere decir —intervino Brigitte, sonriente, sentada en el sofa,
copa de champafia en mano—, es que €l ve las cosas desde el punto de vista
periodistico, y ademas, como director de uno de los mas importantes diarios de
Estados Unidos, el Morning News, en el que tu y yo, Frankie, tenemos el honor de
trabajar..., a pesar de que el Morning News no haya publicado ninguno de esos
documentos delatores de nuestros cerdos importantes. ;Es eso, Miky?

—Bueno... Vaya, se trata de... jDemonios, a fin de cuentas, como noticia
periodistica es de las mejores! ;O no?

—Si que lo es —admitio Brigitte—, pero con esa clase de noticias no se le hace
un gran favor al pais. Se le informa, lo cual, naturalmente, es la obligacion de los
periodistas, y de la prensa en general. Esto es indiscutible, por supuesto. Pero yo creo
que se le haria mas servicio al publico sacrificando a los cerdos y convidandolos a
todos a comer jamon y morcillas... discretamente.

—:O sea...?

—O sea, evitando entristecer o enfurecer a la masa, pero sirviéndola con los
mejores deseos...

—~Oye, hablando de la masa —interrumpio Minello—: ;yo soy de la masa?

—Todos somos de la masa, supongo —rio Brigitte.

—Lo que yo quiero decir...

—Sabemos lo que quieres decir —deslizé malignamente Miky Grogan, que vio
una oportunidad de zaherir a Minello—... Quieres saber si eres algo especial en la
vida. Pues bien, si, Frankie, eres algo especial, muy especial. jAl menos, para mi!

Minello y Brigitte cambiaron una mirada de desconcierto, que en Minello se torno
pronto en desconfianza.

—Vaya, jefe, muchas gracias...

—Especialisimo —afiadié Grogan—... Para mi, eres el nimero uno de todos los
periodistas deportivos del pais, el primero de la gran élite... jde tontos!

—iYa sabia yo que no podia ser cierta tanta amabilidad...! —troné Minello—.
¢Acaso usted se cree muy listo?

www.lectulandia.com - Pagina 27



—NMe las voy arreglando —afirmé Grogan.

—Si, ¢eh? Pues a ver si resuelve esta adivinanza: animal de dos patas,
ocasionalmente de cuatro, sin rabo, con grandes orejas deformes, ojos de lechuza,
frente estrecha, mentalidad de rata y malvado como un escorpion. jVenga, resuelva
eso, tio listo!

—Bueno, no sé... Habria que pensar un buen rato...

—iNo se moleste, yo se lo diré! La solucion es: director de un periodico llamado
Morning News.

Miky Grogan enrojeci6 furiosamente, pero Brigitte se ech6 a reir, y alzo las
manitas pidiendo paz.

—Bueno, bueno, nada de discusiones ahora. Estabamos hablando de cosas serias.
Yo decia que los que de un modo u otro formamos parte de la élite mundial, tenemos
la obligacion de colaborar en el bienestar del resto de las personas, de lo que
llamamos la masa. Pero me pregunto si facilitandole una informacion que la
enfurezca le hacemos un gran favor. Es como si una persona tuviese un cancer, por
ejemplo, y el médico dudase entre decirselo o no... ¢Ti qué harias si fueses el
médico, Frankie?

—:Yo? La verdad, no sé... jEso de decirle a un tipo que la va a palmar...!

—¢Y sino fuese a morir?

—Zambomba, pero si tiene un cancer...

—¢Y si es curable, operable? Yo, si fuese médico, antes de decirle al paciente lo
que tiene, me aseguraria muy bien si tenia o no posibilidades de curacion. Si no las
tenia, no estoy muy segura de lo que haria, aunque creo que lo informaria. Pero si
habia alguna posibilidad de curacion, yo lo curaria, sin informarle antes de que tenia
un cancer en el estbmago, por ejemplo. ¢Para qué hacerle sufrir psicolégicamente?
¢Acaso no seria ya suficiente sus dolencias fisicas?

—Pero el enfermo tiene derecho a saber qué tiene —murmuré Grogan.

—Sin la menor duda. Pero ¢por qué no decirselo después de curarle, cuando ya
esta sano de nuevo?

—O sea, que lo que tu harias, en lugar de enviar esas informaciones delatoras a
los periodicos, seria agarrar por el pescuezo a los cerdos, degollarlos, hacer morcillas,
y convidar a la gente honrada.

—iMas o menos, eso es lo que haria! —ri6 Brigitte.

—Si, si, de acuerdo —mascullé6 Grogan—, pero el hecho cierto es que otros
periodicos han publicado esas noticias sensacionales, y el Morning News no lo ha
hecho. Y me resulta sorprendente que a usted no le hayan enviado copias de esos
informes para que los publiquemos, Brigitte... jEs usted la mas importante periodista
del pais, y eso lo sabe cualquiera!

—Muy amable, Miky. Pero ocurre que, al parecer, la persona que esta dirigiendo
todo esto, ademas de saber eso sabe que la sefiorita Montfort es la agente Baby..., y
no debe de confiar en que le siga esa clase de juego... Me parece que han llamado,
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¢verdad?

—Yo no he oido nada —dijo Grogan.

—Porque esta sordo como una pared —farfull6 Minello.

—¢Qué dices? —Se llevo Grogan una mano a una oreja.

—iQue esta sordo como una tapia!

—Ya te habia oido.

—iQué gracioso...!

Efectivamente, habia sonado el carillon de la puerta del apartamento, y al poco
aparecio Peggy, el ama de llaves de Brigitte, precediendo a Simon-Floristeria, que
salud6 a todos, mirando con sonrisa admirativa a Brigitte..., la cual fijo la mirada en
el portafolios que traia el ayudante de Pitzer.

—iHombre...! —exclam6 Minello—. ¢No viene el viejo buitre calvo y
desdentado?

—Los buitres no tienen dientes —gruid Grogan.

Minello se dispuso a contestar adecuadamente, pero Brigitte no le permitio hablar.

—Siéntese, Simon —invito, sefialando un sillon—... ;Le apetece una copa de
champana?
—iVaya pregunta! —exclamé Minello—. iNi que fuese tonto...! ;Verdad que

usted no es tonto, Simoén?

—No del todo, al menos —sonrio el espia.

—:Ve? jEso es modestia y buenos modales! En cambio, hay quien es tonto de la
cabeza desde que nacio, y se cree un genio porque dirige un periédico.

—Bueno, bueno —tuvo que intervenir de nuevo Brigitte—... Sirve una copa a
Simon, Peggy, por favor. Y hablando en serio: ;c6mo no ha venido tio Charlie?
—Estd ocupado —dijo Simoén, sentandose—... Ha preferido atender

personalmente la radio de la base, por si hay mas noticias sobre Thaddeus Dunlop.

Simon-Floristeria hablaba con toda naturalidad, sin misterios, sabia perfectamente
que Brigitte Baby Montfort tenia plena confianza en las personas que habia presentes.
Confianza que, por cierto, jamas habia sido defraudada en tantos afios de amistad y
convivencia. Grogan y Minello podian oir cualquier cosa, y si Brigitte no les
autorizaba a hablar de ella era como si no la hubiesen oido. Sordos y mudos.

—Me parece bien —asintio Brigitte—. Pero, mientras tio Charlie espera noticias,
usted me trae algo bueno a mi, ¢no es cierto?

—Creo que si. En los tres dias que llevamos vigilando a Dunlop, éste ha tenido
contactos con muchas personas, y, naturalmente, todas han sido investigadas, sin que
encontrasemos nada interesante sobre ellas... hasta esta mafiana.

—Hasta esta mafiana —repiti0 Brigitte, mirando su relojito—. Bueno, son las
cinco y media de la tarde, Simon.

—Hemos necesitado tiempo para conseguir un informe completo sobre dos de
esas personas que se han relacionado con Dunlop. Aunque a decir verdad, no ha sido
nada dificil. Se entrevistaron ambos con Dunlop, en un snack de Bridgeport, cerca del

www.lectulandia.com - Pagina 29



puerto, a la hora del almuerzo. Y a las cuatro y media ya teniamos todo el informe
sobre esos dos hombres. Traigo aqui un resumen de sus expedientes. ;Quiere verlos?

Alz6 el portafolio. Brigitte lo mir6 de nuevo, y movio la cabeza.

—Por el momento, vamos a simplificar; sé bien que usted me informara
perfectamente de palabra. Bien: ;quiénes son esos dos caballeros que nos han
llamado la atencién?

—Sus nombres son Edwin Sandburg y Jasper Glackens; el primero, agente del
FBI, y el segundo, de la CIA.

—¢En activo? —pregunt6 Brigitte, sin sorprenderse en absoluto.

—No. Ambos dejaron su respectivo servicio hace un tiempo.

—¢Poco después del caso Riverside?

—Si —se sorprendié Simon—... ;Como lo sabe?

—¢:Cual es la edad de esos caballeros? —sonri6 Brigitte.

—Sandburg tiene cuarenta y nueve afos. Glackens, cuarenta y dos.

—Ya. Bien, ;sabemos lo que hablaron con Dunlop?

—No. Se les fotografio de lejos, con teleobjetivo. No nos parecié prudente el
acercamiento..., tal como usted indico.

—Perfecto. ; Donde estan ahora Sandburg y Glackens?

—Edwin Sandburg vive actualmente en San Francisco, California, y suponemos
que lleg6 de alli directamente a entrevistarse con Tad Dunlop; se esta investigando
eso. Mientras tanto, claro esta, vigilamos a los dos, y sabemos que Sandburg se ha
alojado en un hotel de Bridgeport, el Mohicano. Jasper Glackens vive en Nueva York,
y después de su entrevista con Dunlop regresé aqui en su coche; tiene un apartamento
en el 680 de la East 11th Street, cerca de Tompkins Square. Al parecer, vive solo. En
cuanto a Sandburg, esperamos noticias de nuestros comparieros de San Francisco esta
misma noche.

Brigitte, que miraba atentamente a Simén, permaneci6 inmévil, fija la mirada en
él, como si no hubiese oido. Pero todos sabian que habia oido, y muy bien. Lo que no
sabian era lo que estaba pensando..., hasta que ella hablo.

—FEstan esperando algo, seguro —murmur6—... Los dos estan esperando algo. A
menos que Dunlop les entregase algun sobre o similar en la entrevista del snack.

—No, no, no les entreg6 nada. So6lo almorzaron y hablaron.

—Claro. Los cito para sonsacarlos, para saber si estarian dispuestos a colaborar.
No olvidemos que han perdido a Wayne Butz, de modo que necesitan... reponer
personal. Es evidente que llegaron a un acuerdo.

—:Como puede usted saber eso?

—No es que lo sepa, pero casi lo daria por seguro. Si no hubiesen llegado a un
acuerdo, Sandburg no tenia por qué quedarse en Bridgeport... Habria regresado a San
Francisco. En cuanto a Glackens, ha vuelto a Nueva York porque le ha parecido mas
comodo viajar unos pocos kilometros en coche que alojarse en un hotel, como ha
hecho Sandburg. Oportunamente, supongo que sera llamado por teléfono, y volvera a
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Bridgeport... Mientras tanto, Sandburg espera alli, en un hotel. Lo que significa que
no tardaran mucho en ser llamados. Esta bien... ;Qué sabemos del Presidente?

—Bueno... Nada. Nada absolutamente. Quiero decir que no se le ha advertido ni
actividad ni actitud especial...

—¢Estan ustedes vigilando al Presidente de los Estados Unidos? —exclamé Miky
Grogan.

—Asi es, Miky —lo mir6 Brigitte—... Fabuloso, ¢verdad?

Miky Grogan no acert6 a decir nada mas. Minello miraba con incrédulo pasmo a
Simoén y a Brigitte. El primero se dedico, por fin, a beber su copa de champafia,
mientras Brigitte permanecia de nuevo pensativa. Por fin, tendi6 la mano hacia
Simon, y éste, interpretando el gesto, se acerco a ella para entregarle el portafolios, y
se sento en el sofa, a su lado.

Brigitte abri6 el portafolios, y sacé los dos expedientes resumidos del agente de la
CIA y del FBI. Este, Edwin Sandburg, evidenciaba, en efecto, alrededor de cincuenta
afos. Llevaba el cabello muy corto, y predominaba en €l el color gris plata; también
sus ojos eran grises, estrechos y alargados, de mirada directa, firme; una pequefia
cicatriz en el lado derecho de la barbilla conferia al recio rostro de Sandburg un cierto
tono duro y frio, pero no repelente, desde luego. En cuanto a Jasper Glackens, el
agente de la CIA, parecia incluso algo mas joven de los cuarenta, llevaba el cabello
mas largo, mas a la moda, y vestia con mas atildamiento, pero sin pasarse; era,
simplemente, un hombre atractivo que cuidaba de su aspecto con interés; su boca era
simpatica, sonriente, como apoyando su sonriente mirada..., pero era una boca que
no podia engafiar a Baby, una boca con trazos de una dureza impresionante.

Habia muchas mas fotografias, todas en colores, y Brigitte las fue examinando
despaciosamente, siempre atenta. Cuando por fin las meti6 de nuevo en el portafolios,
pregunto:

—¢Qué clase de expedientes tienen? ¢ Algo sucio?

—Jamas. De los mejores.

—~Claro. Bueno, me ha parecido que no van armados... ¢Se han interesado
ustedes por eso?

—Por supuesto. Y no parece que lleven armas, desde luego.

—Desde luego... Ahora estan utilizando otras armas... Bien, no parece que
debamos sorprendernos demasiado de que el Presidente de Estados Unidos consiga la
colaboracion de los mejores hombres, como lo fue Wayne Butz, y como parecen serlo
Glackens y Sandburg. Glackens es de los nuestros, de la CIA, de modo que debemos
conocerlo muy bien. ; Sabemos algo especial de él, de su vida presente y pasada...?

—Nada especial. Hasta que se retir6 voluntariamente, siempre fue un agente
eficaz, serio y sobrio. Estuvo en el Grupo de Accion cerca de tres afios.

—Sera mejor que eche un vistazo a esos expedientes —musito Brigitte—. No
quisiera que se me pasara algo por alto. Espero que ustedes me disculpen...

Por supuesto que la disculparon. Los tres hombres permanecieron en silencio,
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fumando y bebiendo champafia mientras la espia mas peligrosa del mundo leia los
informes sobre los dos hombres. No habia nada contradictorio en ellos: habian sido
siempre honrados, y actualmente, si se disponian a colaborar en el Caso de las
Delaciones, no se les podia culpar de nada vergonzoso, ciertamente, ya que todo lo
que harian seria ayudar a Tad Dunlop a cumplir los designios del Presidente de
Estados Unidos respecto a denunciar la corrupcion que estaba pudriendo los mas
altos estratos sociales, politicos y militares de la nacion. El comportamiento de estos
dos hombres, pues, como el de Wayne Butz, era diafano; a su manera, seguian
sirviendo al pueblo americano.

Pero... ¢y el Presidente? ;Por qué hacia eso y con esos extrafios métodos el
Presidente de los Estados Unidos de América? ;Por qué?

—¢Por qué? —Se le escap06 a Brigitte la pregunta en voz alta.

—¢Qué? —La mir6 vivamente Minello.

—Nada... Nada.

Lo guardo todo en el portafolios, y devolvié éste a Simén, que la estaba mirando
fijamente.

—Todavia me tiemblan las piernas cuando recuerdo como les hablo usted a los
sefiores del Consejo —dijo Simon.

—¢Le tiemblan las piernas?

—Bueno, es un modo de hablar... jPero demonios, los dejo usted fritos a todos!
Y luego, aquello de dirigir usted la orquesta a su modo... {No crei que fuesen a
aceptar!

—Bueno, Simén —sonrié secamente la espia—, los sefiores del Consejo pueden
ser cualquier cosa... menos tontos. Durante quince afios he estado dirigiendo la
orquesta de un modo que les ha resultado satisfactorio, en definitiva. Asi que, ;por
qué arriesgarse a dirigirla ellos... y hacerlo muy mal?

—Caray —sonrié Simon—... jLes dijo usted lo que les tenia que decir! Asi
aprenderan a tener sujeta la lengua, y a tratar con mas consideracion a los espias.

—Si —murmuré Baby Montfort—... A los espias hay que tratarlos con cuidado.
Con mucho, mucho cuidado...
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Capitulo V

Jasper Glackens, exagente de la CIA, detuvo su coche frente a la puerta del garaje,
pulso6 el mando a distancia, y la puerta se alzé, plegandose al mismo tiempo. Metio el
coche dentro, lo llevd a su plaza, y apago el motor. La puerta del garaje se estaba
cerrando automaticamente. Espero a oir el chasquido del cierre total, sali6 del coche,
lo cerrd, y se dirigio hacia el ascensor que le llevaria directamente a la planta donde
tenia su apartamento.

Poco después introducia el llavin en la cerradura de la puerta. Empujo ésta, entro,
dio la luz, cerr6 la puerta, y se fue directo a la salita. Hacia menos de media hora que
habia terminado de cenar, no tenia absolutamente nada que hacer, y la noche se
presentaba larga y aburrida. A menos que diesen algo aceptable por la televisién, cosa
poco probable. Bueno, al menos le serviria para mirar algo mientras pensaba...

Entro en la salita sin molestarse en encender la luz, fue directo al viejo televisor, y
lo puso en marcha.

«Voy a prepararme un whisky mientras se calienta la pantalla», se dijo.

No necesitaba mas luz que la de la pantalla, precisamente. Asi que fue a la cocina,
saco hielo del refrigerador, tir6 dos cubitos en un vaso, volvié a la salita, cruzé por
delante del ya iluminado televisor hacia el mueble-bar, ech6 un chorro de whisky en
el vaso, movio el hielo, y bebi6 un sorbo.

Pas6 de nuevo por delante del televisor, dejo el vaso sobre un brazo de su sillon
preferido, se quit6 la chaqueta, luego los zapatos, y se acomod6 en el asiento,
estirando las piernas, vaso de whisky en la mano...

—¢:De verdad le gusta la television? —QOyo0.

Una persona corriente habria pegado tal salto que habria llegado al techo,
vertiéndose encima el whisky. Jasper Glackens, simplemente, tuvo una breve
sacudida en las manos y en los labios. Luego, busco con la mirada por un lado y hacia
detras del televisor, cuya luz lo tenia deslumbrado en la oscuridad de la salita. En el
sillén colocado junto a la libreria pudo distinguir algo, una forma humana..., y el
reflejo de la azulada luz en un par de ojos. Lo que no distingui6 fue el brillo de arma
alguna.

Se paso la lengua por los labios, y dijo:

—En algo hay que pasar el tiempo.

—Sin duda —le lleg6 de nuevo la voz femenina, diferenciandose claramente de
las de los personajes de la pelicula que habia en pantalla—... Pero un hombre de su
inteligencia deberia buscarse entretenimientos mas interesantes, sefior Glackens.

—¢Por ejemplo?

—Por ejemplo, leer.

—No me apetecia leer.

—Bueno, eso puede ocurrirnos a todos. ¢Y conversar? ;Le gustaria conversar?

—Depende del tema. ;Cual propone?
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—Veamos... ;Qué le parece sobre el llamado Caso de las Delaciones? ;Lo
conoce?

—He leido los periodicos —asinti6 Glackens—... Si se puede hablar de ese tema
en profundidad debe de resultar muy interesante, desde luego.

—Bueno, pues hablemos de él en profundidad. No quisiera parecerle exigente,
pero me esta molestando la televisién... y me gustaria que pudiésemos vernos bien.
¢Le molestaria encender la luz de la salita y apagar el televisor?

—Claro que no.

Jasper Glackens se puso en pie, dio un paso hacia el televisor..., y se detuvo al oir
la suave risa femenina.

—No, no, sefior Glackens... Hagalo por el orden que le he indicado: encienda la
luz y luego apague el televisor.

—Por supuesto. No habia caido en la cuenta. Disctlpeme.

—Naturalmente. Cualquiera se equivoca.

El exagente de la CIA encendio la luz de la salita, y se dirigio hacia el televisor,
mirando a la mujer que ocupaba el sillon de lectura. Era una chica rubia, bien vestida,
que tenia cruzadas las sensacionales piernas. Sobre los muslos tenia un maletin negro,
0 quizas un portafolios...

Era preciosa.

Cuando Glackens apag6 el televisor, ya habia llegado a tan facil conclusion:
preciosa, espléndida. Sus verdes ojos eran grandes, inteligentes, amables, y su
boquita sonrosada mostraba una sonrisa amistosa. Si, amistosa, sin duda alguna.

—Le preguntaria si nos conocemos de algo —sonrio Glackens—, pero sé que no
es asi: no la habria olvidado.

—Vaya... Menos mal que no me ha preguntado eso de: ;qué hace una chica como
td en un sitio como éste?

Jasper Glackens, de pronto, comenzo a pasarlo bien. Muy bien. Si sefior, la noche
ya no se presentaba aburrida, ni mucho menos. Cualquier cosa... pero no aburrida.

—Bueno —replico, con tono festivo—, quiza le habria hecho la pregunta si no
tuviese ya la respuesta, sefiorita... sefiorita...

—Puede llamarme Gladys.

—De acuerdo. Como le decia, sefiorita Gladys, quiza le habria hecho la pregunta
si no tuviese ya la respuesta: usted ha venido a este lugar a charlar del Caso de las
Delaciones. ;No es asi?

—Correcto. ¢ No me pregunta como he entrado en su apartamento?

—Bah, bah —agit6 Glackens una mano—... Evidentemente, esta usted aqui,
sobra cualquier explicacion. Esta dentro, eso es todo. ;Le apetece un whisky?
—No, gracias.

—Se lo estoy ofreciendo de todo corazon.
—Y yo se lo agradezco como si me lo hubiese tomado —sonri6 la rubia Gladys—
... ¢Le sorprende no ver arma alguna en mis manos?
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Glackens parpade6. Habia estado escrutando con toda atencion a Gladys, en
busca del truco. Ella debia de tener un arma, pero... ;dénde? ;Cual era el truco?

—La verdad es que si —admitio.

—Es logico. ¢;Me creera si le digo que pretendo sostener una conversacion
pacifica, incluso amistosa..., pero que de todos modos estoy preparada para cualquier
eventualidad?

—Es de suponer. ; Tengo que permanecer de pie, o puedo sentarme?

La rubia se puso en pie, y camin6 hacia uno de los sillones que habia delante del
televisor. Lo desplaz6 un poco, de modo que diese frente al que solia ocupar
Glackens, y lo sefialo, sentandose al mismo tiempo.

—Podngase comodo, sefior Glackens.

Este, que todavia estaba pasmado por la belleza de la muchacha, mucho mas
evidente al verla de pie y caminando con aquella suave gracia, llegé rapidamente a
una conclusién: aunque él era un hombre fuerte y bien entrenado, se dijo que no le
resultaria facil una lucha cuerpo a cuerpo con la rubia. Ella parecia de lo mas
delicado, pero...

Se sento, bebio un sorbo de whisky, se inclin6 hacia la mesita para dejar el vaso y
tomar cigarrillos, y, ya fumando, miré a la rubia Gladys.

—¢:Y bien?

—¢:Le gusta a usted perder el tiempo, sefior Glackens?

—No.

—En ese caso, nos entenderemos pronto y bien. Yo formo parte de una agencia
especial de investigaciones, y he sido designada para llegar a un acuerdo con usted.
Mi agencia ha sido contratada por una serie de importantes personalidades de la vida
americana en sus mas altos niveles..., personalidades que temen que sus... trapos
sucios puedan ser aireados, como ha sucedido a otros personajes importantes. ;Me
sigue usted?

—Perfectamente.

—Bien. Esas personas que han contratado a mi agencia nos facilitaron una pista
inicial, que no sé como habian conseguido ellos mismos. Pero, al parecer, se
asustaron, y decidieron no proseguir por su cuenta las investigaciones. De modo que
recurrieron a mi agencia, facilitindole a mis jefes los datos de que ya disponian. Esos
datos hacen referencia al ex Secretario del Interior sefior Thaddeus Dunlop, Yy,
naturalmente, yo y otros comparieros procedimos a vigilar al sefior Dunlop en su casa
de Bridgeport, Connecticut...

—... En la cual he estado yo esta mafiana.

—No, no. Nada de tonterias, sefior Glackens. Usted no estuvo en la casa. Fue el
sefior Dunlop quien acudié a una cita con ustedes. Y digo ustedes porque me refiero
también el sefior Sandburg, el caballero que quedo6 alojado en el Hotel Mohicano de
Bridgeport...

—... Y que, naturalmente, esta vigilado.
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—Naturalmente.

—¢:Y me han elegido a mi para este contacto?

—Evidentemente.

—¢Por qué a mi?

—Porque es mas joven, mas guapo, mas elegante, y parece sentir mas apego por
la vida y sus placeres que el sefior Sandburg. Lo que significa que es usted mas
vulnerable. De los dos, usted es el que mas sentiria morir... ¢ Verdad?

—0O sea, que me esta amenazando.

—No, no... Ha sido sélo un comentario. Jasper Glackens apret6 los labios.

—¢Qué espera usted de mi exactamente? —murmuro.

—Como le decia, los clientes de mi agencia han localizado al sefior Dunlop
como... mano visible del Caso de las Delaciones. No sé como lo han conseguido, ni
me interesa. Interesan los hechos. Y los hechos son que el sefior Dunlop, ayudado por
personas como usted y el sefior Sandburg, esta removiendo el estiércol del pais,
delatando corrupciones de altisimo nivel, destruyendo a muchas personalidades. Le
haré, por tanto, una pregunta concreta: ;por qué hace eso el sefior Dunlop?

—No lo sé.

—:No lo sabe?

—No.

—:No sabe si busca dinero, poder, eliminacion de rivales, venganza quizas...?
¢INo se le ocurre nada, sefior Glackens?

—No.

—De acuerdo. Busquemos otro interrogante, entonces... Por ejemplo: ;de donde
obtiene el sefior Dunlop la informacién que luego sus amigos envian por correo a los
periodistas mas famosos del pais?

—No lo sé.

—:Tampoco sabe eso? Sin embargo, convendra conmigo en que esa clase de
informacién no esta al alcance de cualquiera... ; Verdad?

—Lo admito. Pero no sé de donde la saca.

—Comprendera usted, sefior Glackens, que no puedo presentarme a mis jefes
diciéndoles que usted no sabe nada de nada. Es poco... verosimil.

—Pues tanto sus jefes, como sus importantes clientes, no sabran nada por mi, ya
que yo nada sé. ¢ Por qué no ha ido a hacerle todas estas preguntas al sefior Dunlop?

—FEs una buena idea —sonrié Gladys—. Digame, sefior Glackens: el sefior
Dunlop no ha mencionado ninguna vez al Presidente durante la entrevista con ustedes
esta manana?

Jasper Glackens palidecio, de subito.

—¢ Al Presidente? —murmuré—. ;Qué Presidente?

—FEl de los Estados Unidos de América... Su nombre es James Carter... ;No
habia oido hablar de él, quiza? —ironizo.

—S], claro... Por supuesto. Pero no, el sefior Dunlop no mencion6 en ningun
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momento al sefior Carter.

—Ya. Entonces... ;de qué hablaron ustedes tres?

—Quedamos de acuerdo en que dentro de dos dias Sandburg y yo recogeriamos
material de manos del sefior Dunlop, para enviarlo por correo a determinados
periodistas.

—¢Mas delaciones de corrupcion?

—Si.

Gladys estuvo casi un minuto observando con suma atenciéon a Jasper Glackens,
Por fin, susurro:

—Sabemos que el sefior Sandburg estuvo en el FBI, y que usted trabaj6é con la
CIA. ;Por qué dejaron sus puestos? Y los dos precisamente, igual que Wayne Butz,
también agente de la CIA, precisamente poco después del desdichado caso Riverside,
que le costé el cargo al presidente Frederick Saxon... Y lo mismo hizo el propio
sefior Dunlop. ;Por qué abandonaron sus trabajos, y por qué precisamente poco
después del caso Riverside?

—Nos entré repugnancia.

—Repugnancia... ;A qué se refiere?

—Usted misma lo ha mencionado. Cuando el Presidente Saxon tuvo que
presentar la dimision debido a toda aquella porqueria del caso Riverside,
comprendimos que estdbamos en un saco de mierda..., y preferimos salir de éI. Si un
Presidente de Estados Unidos podia ser acusado de todo aquello... ;como serian los
demas? El Presidente Saxon, que ide0 y dirigio personalmente toda aquella porqueria
del caso Riverside, perdi6 su cargo, fue... ignominiosamente expulsado. Eso nos
abrio los ojos. Decidimos abandonar, dedicarnos a otras cosas.

—¢Qué cosas?

—Siempre hay trabajos bien pagados para hombres inteligentes y activos:
representaciones comerciales importantes, puestos en agencias de investigacion,
asesores de informacion politica en algin que otro periédico, piloto... jQué sé yo!
Muchas cosas.

—Claro. Bien, sefior Glackens, quedamos en que usted no niega nada de lo que
he dicho, pero no puede contestar a mis preguntas.

—Eso es. Hagaselas al sefior Dunlop.

—S]i, ya dijo eso antes. Y tendré que hacerlo... Pero no puedo dejarlo a usted
aqui, sefior Glackens... ;Me comprende?

—¢Va a matarme, para que no avise a Dunlop por teléfono?

—iCielos, no...! A menos que usted lo prefiera... Tengo abajo algunos amigos
esperando, y mi sugerencia es que usted baje conmigo, se... constituya en nuestro
invitado, y cuando todo esto termine sera puesto en libertad. Créame, es la mejor
solucién para usted. Quiza si nos enfrentasemos los dos ahora, usted me venciese,
pero, créame, no le aconsejo esa decision.

—Es usted muy valiente al arriesgarse asi.
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—Con un cretino no lo haria —sonri6 Gladys—. Pero usted no es un cretino, sino
un hombre inteligente, y por tanto tiene que comprender lo que mas le conviene.
¢Qué ganaria matandome a mi? Si acaso que luego, antes de matarlo a usted se lo
hiciesen pasar tan mal que se arrepentiria amargamente. Oh, vamos, sé que usted va a
aceptar, Jasper. ¢ De acuerdo?

Jasper Glackens movio la cabeza, miré hoscamente a Gladys; reflexiono, y, por
fin, mascull6:

—De acuerdo. Al fin y al cabo, usted, como yo mismo, s6lo somos peones de
brega en esto. ;Qué ganariamos uno u otro matandonos?

—Eso pensé que pensaria. Bien, jnos vamos?

—Supongo que puedo ponerme los zapatos y la chaqueta —grufio el exespia.

—Por supuesto.

Sombrio el gesto, Glackens procedio a calzarse, sentado en el suelo. Se incorpord,
recogio la chaqueta, se la puso, y sefial6 hacia la salida del saloncito.

—Cuando usted quiera...

Al mismo tiempo, Jasper Glackens alzaba su pierna derecha, y el pie, como un
émbolo, salia disparado hacia el vientre de Gladys, que tuvo tiempo de adivinar el
gesto y de comenzar a saltar hacia atras gritando:

—iNo lo...!

El patadon le acert6 en el vientre, y aunque amortiguado por su salto hacia atras,
fue lo suficiente fuerte para derribarla sentada. Para entonces, la pistolita de cachas de
madreperla estaba ya en la mano derecha de Gladys, que rapidamente apunté a
Glackens. Este, que se hallaba en pleno salto hacia la preciosa rubia, vio los verdes
ojos fijos en él, la pistola apuntandole a la cabeza, con una firmeza sobrecogedora...
También vio algo mas, pero no supo interpretarlo, no supo qué era exactamente.

Su salto termin6 delante mismo de Gladys, tras propinarle a ésta un golpe en la
frente con el borde externo del pie. Gladys emitié un gemido, y cay6 violentamente
hacia atras, mientras la pistolita saltaba de su mano. Qued6 tendida de costado, con
un brazo hacia la espalda y la otra mano extendida sobre la alfombra cerca de su
pecho... De pie junto a ella, Jasper Glackens la contemplaba como alucinado. Se
inclind de pronto, recogio la pistola, y la guardo en un bolsillo. Luego colocé a
Gladys de cara al techo, y le puso una mano sobre el corazon, mientras miraba la
ladeada peluca rubia encima de la sefial del golpe. La retiré suavemente de la cabeza
de Gladys, y se qued6 mirando el negro casquete de nylon que sujetaba sus auténticos
cabellos..., que se desparramaron como una cascada negra cuando retiro el casquete.
Acto seguido, con manos temblorosas, Jasper Glackens procedio a retirar de los ojos
de Gladys las lentillas de color verde, dejando al descubierto su verdadero tono, azul
cielo... La pupila se contraia rapidamente al recibir de lleno la luz, lo que de por si ya
era suficiente para que Glackens supiera que Gladys estaba viva.

Y mirando aquella pupila, aquel ojo azul, y la rubia peluca que yacia en el suelo
cerca del maletin, Jasper Glackens comenz6 a sentir un largo, lento, profundo
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escalofrio..., mientras tenia que admitir que Gladys podia haberlo matado. Si, s6lo
tenia que disparar, €l habria recibido la bala en la cabeza. Pero no lo habia hecho...

—Dios —jade6 el exespia—... ¢Sera posible? ;Y si fuese...?

Acerco el maletin, se sent6 en el suelo, y procedié a examinar su contenido.

En realidad, no lo hizo completamente; no tuvo necesidad de ello: le basto
encontrar el truco del cepillo para el cabello que se convertia en estilete, la radio
camuflada en un paquete de cigarrillos, el secador de cabello que se convertia en
tubo-fusil...

—Maldito seas, Jasper Glackens —se dijo—... jLa has lastimado, hijo de la
gran...!

Pero su situacion no era envidiable, desde luego. ¢Habia dicho ella la verdad,
habia abajo mas gente esperandola a ella y vigilandolo a él? Era absolutamente 16gico
que lo estuviesen vigilando, pero... ¢sabian que ella estaba alli? Conocia sus
procedimientos, al menos el que la definia como una espia solitaria. Quizas habia
decidido por su cuenta visitarlo a €l...

—Tengo que salir de aqui —dijo de nuevo en voz alta Jasper Glackens—... Y
pronto! Y tengo que avisarlos.

Se acerco al teléfono, puso la mano sobre el aparato..., y la dejo alli, inmévil. Su
mirada se alzo, recorrié toda la salita... ;Le habian colocado micréfonos? ;No le
habian intervenido el teléfono? Si lo habian hecho, sabian ya que algo habia sucedido
entre €l y... Gladys, en cuyo caso, podia despedirse de engafiarlos: jamas lo
conseguiria. Pero si no le habian colocado micréfonos ni intervenido el teléfono,
podia tener una oportunidad de escapar, y avisar a Dunlop desde cualquier teléfono...

Bueno, habia que arriesgarse; era asi de simple. Y Jasper Glackens se arriesgo.

Con unas tijeras recorté adecuadamente la peluca rubia que habia llevado Gladys,
y acto seguido se la probo ante el espejo. Bueno, no era una maravilla, pero podria
servir para la ocasion... Se quito la chaqueta tras pasar el contenido de sus bolsillos a
los del pantalon, y se puso un jersey; se arranco la corbata y la tir6 a un lado.

Suficiente.

Y ahora venia lo bueno.

Se asegurd de que Gladys continuaba sin conocimiento, la alzo en brazos, y con
la mano izquierda agarré el maletin por el asa. Segundos después, con Gladys en
brazos, salia de su apartamento. Si alguien le veia, mala suerte: tendria que dar unas
explicaciones que no resultarian faciles...

Pero Glackens no tuvo mala suerte.

Ni siquiera cuando, en el ascensor, llego de nuevo al estacionamiento subterraneo
donde habia dejado su coche.

Sélo que no fue a su coche, sino a otro. Utilizando una lima de ufias de Gladys
que encontro en el maletin, alz6 la tapa del maletero, en el cual deposit6 a la exrubia
de exverdes ojos. No sin pesar, Glackens at6é las manos y los pies de Gladys con tiras
de esparadrapo color carne que también encontr6 en el maletin, sonriendo
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cefiudamente: jalli dentro habia de todo, era un maletin fantastico!

Para amordazar a Gladys no tuvo mas remedio que recurrir también al
esparadrapo. Cerro el maletero, y se coloco ante la portezuela delantera izquierda del
coche, que abrio facilmente con la lima de ufias. Acto seguido, para Jasper Glackens
fue un juego de nifios poner en marcha el motor del coche que se disponia a robar a
uno de sus vecinos del edificio. Y lo mismo, colocarse la recortada peluca de la
rubia...

Dirigi6 el coche hacia la rampa de salida, sac6 de la guantera el bloque de
mandos a distancia, y lo accion6. La puerta se pleg6 alzandose, y Glackens sali6 a la
calle. Ciertamente, verian salir un coche, pero no el de Jasper Glackens, ni tampoco a
éste, sino a un hombre vestido con descuido, y rubio, no de cabellos castafios...

En cuestion de segundos, Jasper Glackens se alejaba del edificio donde tenia su
apartamento. Sin dificultad alguna.

Lo que demostraba que la sefiorita Montfort habia tenido razon: a los espias hay
que tratarlos con mucho, mucho cuidado...
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Capitulo VI

Con exquisito cuidado, Jasper Glackens retiré en primer lugar la tira de esparadrapo
que amordazaba a Brigitte, mientras decia:

—Lo siento, pero no tenia otra cosa con qué amordazarla... ;Le duele?

Pese al cuidado de Glackens, a Brigitte le dolian los labios, pero dijo:

—Solo si sonrio.

—Fse también es un chiste viejo —sonrié6 Glackens—. Voy a soltarle ahora las
manos y los pies. Por favor, no complique mas las cosas. ¢ De acuerdo?

—¢Quién es? —preguntdé Edwin Sandburg, que estaba junto a Glackens frente al
maletero, pistola en mano, contemplando a Brigitte.

—Ayudame a sacarla de aqui —eludio la respuesta Glackens.

Brigitte los dejo hacer. Calculo que hacia tres horas que estaban viajando con el
coche, con tres paradas breves en todo este tiempo, cuando finalmente el vehiculo se
detuvo al parecer en su definitivo destino. Un destino que no preguntd cual era,
porque sabia que ni Glackens ni Sandburg se lo dirian. Asi que se limito a obtener sus
propias conclusiones.

Y fueron éstas: estaba en una region levemente montafiosa, y cerca se oia el suave
deslizarse de las aguas de un rio pequefio; muy pequefio, pero rapido. Cuando tras
quitarle las tiras de esparadrapo la sacaron del maletero, vio la cabafia, rodeada de
altos arboles de frondosa copa. Entonces, comprendié del todo: la habian llevado a
una cabafia que debian de utilizar ciertas personas como base para los finales de
semana dedicados a la caza o a la pesca.

Posiblemente, se hallaban en el estado de Connecticut, quiza cerca de la localidad
de Waterbury, o de Hartford, pues por ambas pasaba un rio. Debia de estar tierra
adentro, y la cabafia podia ser propiedad de Thaddeus Dunlop o de cualquier amigo o
conocido. Estaba claro que Glackens se habia detenido aquellas tres veces para
telefonear pidiendo instrucciones, y estaba no menos claro que las habia recibido. Y
lo mismo Edwin Sandburg, el cual, mientras ella y Glackens daban vueltas para que
ella se desorientase respecto al tiempo, habia llegado con mucha anticipacién a la
cabafia. La pregunta era: ¢lo habian visto y seguido los agentes de la CIA que lo
vigilaban?

Sus esperanzas en este sentido disminuyeron considerablemente cuando, apenas
entrar en la pequenia salita de la cabafia, vio al hombre sentado en uno de los sillones,
observandola a la luz de los dos pequefios quinqués de gas: Thaddeus Dunlop.

Un hombre atractivo, de algo mas de cincuenta afios, ojos claros, mirada serena,
cabellos elegantemente canosos en las sienes.

Siguiendo una indicacién de Glackens, Brigitte se senté en otro sillon, todavia
con las manos atadas a la espalda. Era evidente que Glackens habia optado por este
sistema de seguridad al no asentir ella a su propuesta de no complicar las cosas.

Sandburg habia cerrado la puerta, y aparecio en el saloncito, ya sin la pistola en la
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mano. Se qued6 apoyado en la pared, mirandola con especulativo interés, como
forzando su memoria..., y no poco mosqueado con Glackens porque éste no le habia
dicho quién era la prisionera. Aunque no hacia falta, porque él la conocia... Si, la
conocia. jVaya si la conocia...!

Tad Dunlop resolvio sus dudas cuando preguntd, amablemente:

—¢Qué vamos a hacer con usted, sefiorita Montfort?

—Soltarme las manos, invitarme a cenar, ya que no lo hice a su hora, y...
dialogar.

Dunlop asinti6 con la cabeza, y qued6 rumiando la propuesta de la prisionera.

—Me temo —dijo por fin— que no va a ser posible nada de lo que usted desea.
Bueno, quizas haya algtin bote de carne aqui, y podamos invitarla a cenar, pero eso
sera todo. Nos ha puesto usted en un gran compromiso, francamente.

—Y nos gustaria mucho saber —intervino Sandburg— qué pinta usted en este
asunto.

Lo miraron los tres.

Estaba claro que Sandburg habia reconocido por fin a la famosa periodista, pero
no menos claro estaba que no sabia que se trataba ni mas ni menos que de la agente
Baby.

—Sefior Sandburg —deslizo Brigitte—: ¢sme creera si le digo que ustedes tres ya
estan «quemados»? De aqui en adelante, no podran hacer nada. Supongo que se han
reunido aqui gracias a que Glackens les advirtio de lo que sucedia utilizando una
frase clave para situaciones de emergencia que debieron de establecer durante su
almuerzo en el snack de Bridgeport, y supongo también que, sabedores de que la CIA
les estaba vigilando, se las arreglaron para llegar hasta aqui burlando dicha vigilancia.
Estan capacitados para hacerlo, lo sé, Pero de nada va a servirles: ustedes ya no
podran seguir trabajando en esto.

—¢Por qué habla de este modo? —Parecia sorprendido Edwin Sandburg—.
Habla como... como nosotros, como una profesional de...

—Soy Baby, sefior Sandburg.

El exagente del FBI qued6 boquiabierto, petrificado por el pasmo. De pronto,
solt6 un bufido, y exclamo:

—iDemonios! jYa lo creo que nos hemos complicado la vida! ;Qué vamos a
hacer con usted?

—Fsa es la pregunta que hice yo, Sandburg —sonrié secamente Tad Dunlop.

—Si... Claro. Ahora comprendo... jClaro! Bueno, demonios, jesto si que es toda
una complicacion!

—:Por qué? —sonrid Brigitte—. Les bastaria con eliminarme para resolver el
problema, sefior Sandburg.

Este quedo de nuevo pasmado unos segundos, antes de explotar:

—iNo diga tonterias!

—Debe de ser otra prueba de su sentido del humor —mascullo Glackens—: sabe
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perfectamente que no vamos a eliminarla, ni mucho menos. ;No es asi, sefior
Dunlop?

—Asi es, Glackens. El sefior Presidente la tiene en muy alta estima. Lo sé con
toda certeza, ya que cuando iniciamos el asunto, yo mismo mencioné a la sefiorita
Montfort como uno de los periodistas indicados para recibir la informacion y
publicarla en su periédico... La respuesta del sefior Presidente fue que no queria
complicarle la vida en lo mas minimo a la sefiorita Montfort. Si, la tiene en muy alta
estima.

—Transmitale mi agradecimiento al sefior Carter —dijo Brigitte, sonriente.

Thaddeus Dunlop la miré, alzo las cejas, y asinti6 acto seguido con un gesto.

—Transmitiré su agradecimiento al sefior Presidente. Y al mismo tiempo, le
pediré instrucciones sobre usted. Mucho me temo que él también lo va a ver todo
muy complicado... Pero, en fin, esperemos que lo resuelva satisfactoriamente. Ahora,
sefiorita Montfort, hablemos de 1o que me interesa a mi, de lo que me ha impulsado a
venir... ;Hasta donde esta la CIA enterada del asunto?

—Sabemos lo suficiente para terminar con él —dijo firmemente Brigitte—... Si
no lo hemos hecho ha sido sélo por consideracion a la intervencion del sefior Carter.
En cuanto encontremos el modo de... cortar este asunto de modo adecuado, lo
haremos.

—Entendido. Es usted muy amable al ponerme al corriente... No estamos en muy
buena posicion, ;verdad?

—Me temo que no, puesto que los tenemos controlados, sefior Dunlop. Y ya que
yo he sido breve, concisa y clara en mi respuesta, usted demostraria ser agradecido si
contestase a mi pregunta: ;POR QUE esta haciendo esto, y por estos métodos, el
senor Carter?

—Comprendera usted que no puedo contestar a esa pregunta... Lo que si puedo
garantizarle es que la traspasaré al sefior Presidente, y si €l considera conveniente
darle respuesta, la tendra usted. No puedo hacer mas, lo siento.

—Me hago cargo.

—Gracias. Bien, ha sido usted tan explicita que, realmente, no tengo necesidad de
hacerle mas preguntas, de modo que regresaré a casa...

—¢No lo considera imprudente, dadas las circunstancias?

—La verdad es que si, un poco, pero no tengo mas remedio que volver.

—... ¢Para pedirle instrucciones al sefior Carter por medio de la linea directa y
privada que los comunica, y que, claro esta, solo tiene en su casa?

—Exactamente —sonri6 Dunlop—... Oh, vamos, no se esfuerce en provocar
nuestra admiracion: la tiene desde hace afios. ;No es cierto, sefiores? Y a proposito,
sefiorita Montfort, esa admiracién no impedira a Sanburg y Glackens hacer todo lo
necesario para que usted permanezca en esta cabafia, por lo que me atrevo a sugerirle
que evite las complicaciones. Seria desagradable e innecesario, considerando que ni
remotamente admito la posibilidad de que el sefior Presidente decida algo que pueda
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perjudicarla a usted en lo mas minimo. Supongo que todo se reducira a que tenga
usted un poco de paciencia mientras buscamos una solucion a la dificultad actual.

—Dudo que encuentren ninguna, sefior Dunlop.

—¢Quién sabe? Como usted comprendera, un hombre capacitado para dirigir un
pais como Estados Unidos encontrara facilmente una solucion a este pequefio
contratiempo... /No le parece?

Brigitte no contesto.

¢Solucion? ;Cual solucion? La CIA estaba ya enterada del asunto, lo tenia
identificado a él, a Dunlop, y sabia que era el propio Presidente de los Estados
Unidos quien lo dirigia... ¢Qué solucion podia encontrar a esto el sefior Carter? No
habia ninguna.

Pero Dunlop se despidié con una sonrisa tan tranquila y confiada que Brigitte
Montfort comenzo6 a alimentar serias dudas al respecto. ;Podia haber alguna solucién
para que tanto Dunlop como James Carter escapasen del lio en que se habian metido
utilizando agentes de la CIA, del FBI, y quiza de otros organismos...?

Se oyo el zumbido del motor de un automovil, que se alejo enseguida. A los
pocos segundos, Glackens, que habia acompafiado a Tad Dunlop fuera de la cabafia,
regreso, y se quedo mirando a Brigitte.

—:De veras tiene apetito? —pregunto.

—De veras.

—Bueno, buscaré algo en la cocina. Espero que le guste.

—Soy capaz de comer cualquier cosa.

—Me alegro por usted, porque no creo que haya manjares en este lugar. Bueno,
mire, seamos razonables, ;quiere? A mi me fastidia mucho tenerla como prisionera,
atada, como si fuese... una enemiga.

—¢Qué sugiere? —sonrio Brigitte.

—Podemos hacer un trato. Usted me jura que no escapara, y nosotros la dejamos
circular libremente por aqui...

—Lo siento, Jasper: nunca juro.

—iEsta bien, esta bien...! Deme su palabra, simplemente... jTodo lo que quiero
es que esté lo mejor posible durante el tiempo que debamos retenerla! Y si no me
asegura, que no intentara escapar, tendré que amarrarla a la cama con cuerdas y
cadenas... iCon todo lo que encuentre, porque comprendera que no voy a
descuidarme con una prisionera como usted!

—Lo comprendo —sonri6 de nuevo Brigitte.

—c:Hacemos el trato? Mire, solo hay un pequefio dormitorio en esta choza. Pues
bien: para usted, para que duerma libre y comodamente. Sandburg y yo dormiremos
aqui mismo, en el sof4, o en dos sillones... ¢ De acuerdo? ;Si? ;De acuerdo?

Brigitte calcul6 rapidamente sus posibilidades de fuga si no aceptaba el amable
trato de Jasper Glackens..., el cual, evidentemente, sabiendo a quién tenia prisionera,
no se descuidaria ni un segundo...
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—Esta bien, Jasper: acepto. Y gracias.

—Le soltaré las manos...

—c:Realmente confia en ella, Glackens? —Grufié Sandburg.

—Si. Cumplira el pacto, lo sé.

—Yo no estaria tan seguro.

—Lo estaria si hubiese visto a la sefiorita Montfort apuntandome a la cabeza con
una pistola... y preferir recibir un puntapié en su propia cabeza antes que disparar.
¢Lo entiende, Sandburg?

—¢Eso hizo ella?

—Eso hizo. De modo que la soltaremos, le daremos de cenar, le cederemos el
unico dormitorio, y nos dedicaremos a descansar tranquilamente todos, con la certeza
de que ella no escapara. Y esto es todo, fin del tema.

Desat6 a Brigitte, y luego fue a la diminuta cocina en busca de comestibles.
Edwin Sandburg estuvo unos segundos mirando con suma atencion a la divina espia
mientras ésta se limpiaba las mufiecas de los restos pegajosos del esparadrapo. Por
fin, el exagente del FBI encogi6é los hombros, se acercé a ella, y le tendi6 el paquete
de cigarrillos.

—¢Usted fuma? —ofrecid.

—Si, gracias.

—¢Sabe? Mientras estuve en activo en el FBI tuve una obsesion durante afios y
afos: conocer a la agente Baby... Y ahora que estoy retirado, ya convertido en un
anciano, la... ¢De qué se rie usted?

—iMe rio de su ancianidad! Pero, Sandburg, jsi solo tiene usted cuarenta y nueve
anos!

—Es cierto... Ah, esta bien informada sobre mi, claro. Es natural. ;Le han dicho
también que pronto seré abuelo?

—No... No sabia eso. En realidad, estaba esperando una informacién detallada
sobre su vida actual en San Francisco.

—Ya. Bueno, puedo informarla de eso en pocas palabras: dentro de un par de
meses, mi hija Sally dara a luz. ;Qué le parece...? jAbuelo a los cuarenta y nueve
anos!

—No creo que sea tan extraordinario.

—Bueno, supongo que no, pero no acabo de hacerme a la idea. Quiza se ria usted,
pero... a veces pienso que hace solo cuatro dias que yo jugaba al baseball con mis
compafieros de colegio... ;Y ahora voy a ser abuelo!

—Si hace alguna fiesta, espero que se acuerde de invitarme.

—¢:Por qué no? jCaramba, me parece una idea excelente!

—Lo es, sin duda. Al menos, mejor que la del Caso de las Delaciones. Espero que
cuando me envie la invitacién yo esté en casa: no es facil localizarme.

—Claro... Pero la avisaré con tiempo. ;Qué le parece? Ya retirado, y a punto de
ser abuelo, consigo uno de mis suefios! Y le diré una cosa, sefiorita Montfort: si hace
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unos afios me hubieran dicho que usted es la agente Baby, creo que me habria muerto
de risa. ¢/ No es gracioso?

—Si..., muy gracioso.

—Hay carne, judias, cerveza y leche condensada —apareci6é diciendo Jasper
Glackens—... ;Qué le apetece?
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Capitulo VII

Despert6 de pronto, y se qued6é mirando el resplandor de la luna en el interior del
pequefio dormitorio. Luego, mir6 hacia la ventana, y sonrio. Hacia horas que podia
haber escapado por alli con toda facilidad, pero... no habria sido amable por su parte.
Esperaba que, con el dia, ganaria la causa utilizando métodos psicol6gicos. Tenia la
certeza de que haria comprender a Glackens y Sandburg lo absurdo de la situacion,
ahora que la CIA sabia ya...

Pero... ;qué la habia despertado?

Se sent6 en la cama, poniendo los descalzos pies en el suelo. El silencio era total,
asi que no comprendia por qué se habia despertado. Ni siquiera habia amanecido...
Debia de faltar poco, pero atin no habia amanecido.

Cubierta solamente con la braguita y el sujetador, Brigitte se puso en pie y se
dirigié hacia la puerta del dormitorio. No necesitaba encender luz alguna, veia
perfectamente. Salio al corto pasillo, y lleg6 en un instante a la pieza mas grande de
la cabafa, que servia de recibidor, salita y comedor... Lo primero que llamé su
atencion fue ver la puerta abierta, dejando pasar el resplandor de la luna. Y acto
seguido, precisamente a ese resplandor, le sorprendi6 ver vacio el sofa, pues le
constaba que Glackens y Sandburg, medio en broma medio en serio, se lo habian
jugado a cara o cruz para aquella noche, de modo que no tenia sentido que ninguno
de los dos lo ocupara...

Mientras pensaba esto, caminaba hacia el sofa. Veia de espaldas uno de los
sillones, y la cabeza de uno de sus peculiares guardianes sobresaliendo parcialmente
del respaldo. Pero, justo cuando llegaba junto al sillon, vio al otro guardian, tendido
en el suelo, ante el sofa.

Tendido de cualquier manera, como retorcido. Corrio a arrodillarse a su lado, y
dirigi6 la mirada hacia el otro. El que estaba en el sillén era Glackens. Permanecia
inmovil, en una postura un tanto extrafia... Tan extrafia como la de Edwin Sandburg.
Los dedos de Brigitte se mancharon de un liquido viscoso y caliente cuando toco el
cuerpo de Sandburg. Enseguida, puso dos dedos en un lado del cuello del hombre.

Nada. Ni un latido. Conservando la serenidad, Brigitte se apresurd a hacer lo
mismo con Glackens..., mientras contemplaba el brillo de la sangre en varios puntos
de su pecho. También estaba muerto.

Lentamente, la espia mas peligrosa del mundo retir6 su mano del cuello del
exagente de la CIA. Sabia ahora lo que la habia despertado. Es decir,
aproximadamente: podia haber sido un gemido de dolor, la caida de un cuerpo, el
chasquido de un disparo hecho con silenciador... Lo que fuese, habia llegado a su
fino oido, y la habia despertado. Y de eso hacia menos de un minuto.

Se abalanz6 hacia Sandburg, e introdujo su mano hacia la axila izquierda del
hombre. Encontr6 la pistola que, evidentemente, el exagente del FBI se habia
procurado para acudir a aquella cabafia, ya que habitualmente no iba armado desde
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que dejo el servicio... ;Qué importaba? jTenia alli una pistola, eso era todo! Y no
pensaba entretenerse en buscar la suya, pues no tenia idea del lugar donde Glackens
habia escondido su maletin...

Cuando sali6 de la cabafia, se estremeci6. Era una fria madrugada, cuyo
vientecillo pareci6 lanzar un mordisco a sus desnudas carnes. Frente a la cabafia
estaba el coche en el que Glackens la habia llevado hasta alli. A la izquierda, un
estrecho camino, apenas suficiente para un vehiculo, descendia por entre arboles que
proporcionaban sombras fantasmagoricas.

Sin dudarlo un instante, Brigitte ech6 a correr hacia el camino, y se lanzo por él,
silenciosamente, apretando los labios para no lanzar ni un solo gemido de dolor
cuando alguna que otra piedra se clavaba en las plantas de sus pies.

Su mente estaba funcionando de modo automatico, friamente, objetivamente;
como una pequefia computadora que resolvia el problema incluso antes de serle
planteado... Si ella se habia despertado debido a un disparo silenciado, o un grito de
agonia, significaba que el asesino o asesinos habian salido de la cabafia poco después
de que ella hubiese despertado; es decir, que si hubiesen tenido el coche cerca, lo
habria oido al ser puesto en marcha... Pero no. El asesino habia dejado el coche lejos,
habia llegado a pie, habia entrado en la cabafia, habia matado a los dos durmientes, y
ahora estaba camino del lugar donde habia dejado el coche, montafia abajo. Eso tenia
que ser...

Antes de verlos, los oyo.

Oyo la imprecacion, la exclamacion de alarma, y luego el jadeo... Un instante
mas tarde, veia a los dos hombres, como sombras, corriendo por delante de ella.

No se entretuvo en pensar lo sorprendente de esto, de que escapasen dejandola a
ella con vida.

Simplemente, grito:

—iDeténganse!

Oyo las exclamaciones de los dos hombres. Uno de ellos aumento la velocidad de
su carrera, y el otro se volvio... Brigitte distinguio con toda nitidez el brillo de la
pistola en su mano derecha, y no tuvo consideracion alguna.

iCrack!, crujié el disparo efectuado con la pistola del exagente del FBI.

Por delante de ella, el hombre que se habia detenido lanz6 un chillado mientras
saltaba hacia atras, soltando el arma, y cayendo de cabeza junto a unos matorrales,
que quedaron quietos enseguida.

Mas abajo, rugid el motor de un automdvil, y una voz son6 por encima, con mas
fuerza:

—iDéjala, Graw! jYa tengo el coche en...!

iCrack, crack, crack!, restallaron los tres veloces disparos efectuados por Brigitte
Montfort. Casi simultaneamente, sonaron dos rebotes metdalicos, y un extrafio
estallido... {Un neumatico habia sido alcanzado por una bala! Corriendo hacia donde
rugia el motor del coche, Brigitte alzo de pronto las manos, para protegerse los ojos,
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cuando el doble haz de luz lleg6 hasta ella.

El motor del coche ya no se oia... Comprendiendo que su posicion era por demas
peligrosa, Baby salté a un lado, fuera del camino, cayendo entre unos matorrales,
entre los que se deslizo rapidamente, se irguio...

La espalda del hombre que huia le pareci6 gigantesca, un blanco
monstruosamente facil.

—ijAlto! —grit6—. jDeténgase!

Oyo6 la exclamacién del hombre, y se percaté de que aumentaba la velocidad de
su carrera. ..

iCrack!, dispar6 una vez mas. El hombre grit6 de nuevo, salté hacia delante
girando sobre si mismo, rodo por el camino, y qued6 inmévil, manchado de luz lunar,
hundido en el camino el rostro, abiertos en cruz los brazos.

Y subitamente, el silencio.

A un lado de Brigitte, las luces del coche parecian encaramarse por la arbolada
montafla, como buscando la cabafia, que estaba bastante mas arriba.

Durante unos segundos, la espia permanecio inmovil, escuchando. No, no parecia
que hubiese mas hombres por alli... Al resplandor de las luces del coche lleg6 junto
al hombre que yacia de bruces en el camino, y le hizo dar la vuelta pasandola un pie
bajo una axila... Los desorbitados ojos del hombre se lo dijeron todo: estaba muerto.
Contrariada, regreso en busca del otro..., al que también encontr6 ya cadaver.

Se incorporo, indecisa. Pero su indecision dur6 muy poco. Apenas cinco minutos
mas tarde, los dos hombres estaban cargados en su propio coche, con el que regreso
hacia la cabaifia, tras cambiar la rueda reventada. Lo detuvo delante, encendi6 la luz
del interior, y paso al asiento de atras, donde procedio a registrar a los dos sujetos.
Con todo lo que encontr6 en sus bolsillos, entro en la cabafia, y encendié uno de los
quinqués de gas, a cuya luz examing el botin, evitando mirar a Glackens y Sandburg.
Todo extendido sobre la mesa, fue mirandolo despacio, sin prisas. Sentia congoja y
furia al mismo tiempo, pero su rostro permanecia impasible. Uno de los sujetos se
llamaba Peter Dalton; el otro, Gordon Graw. Al menos, ésos eran los nombres que
estaban utilizando. Llevaban dinero, cigarrillos, encendedor, llaves...

Brigitte se qued6 mirando con especial atencion uno de los juegos de llaves. No
eran de coche, ni de la puerta de un apartamento. Ella conocia bien aquel tipo de
llaves, pues no en vano habia volado mucho en avioneta, en sus practicas de
paracaidismo... Eran las llaves de una avioneta.

De una avioneta.

Las piezas encajaban con exactitud en la mente de la espia. Una avioneta...
Aquellos hombres habian llegado en una avioneta, expresamente para matar a
Glackens y a Sandburg. No a ella, desde luego. No, no a ella. S6lo a Glackens y a
Sandburg. ;Fsas habian sido las instrucciones del Presidente de los Estados Unidos
de América..."?

Se pas6 una mano por la frente, y se dejo caer en uno de los sillones. Frente a ella,
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Jasper Glackens parecia dormido..., pero la sangre estaba empapando su ropa de un
modo escandaloso.

Brigitte cerro6 los ojos..., y las piezas continuaron encajando. Dos hombres llegan
en avioneta, se procuran un coche, van a la cabafia, y matan a otros dos hombres...
que ya han sido identificados por la CIA, localizados, vigilados..., y por tanto
resultan demasiado comprometedores. ;Lo habia decidido asi James Carter? ;O lo
habia decidido por su cuenta Thaddeus Dunlop...? No. Absurdo. No habia sido él.
Entonces... ;quizas a él le estaba reservado el mismo trato?

Abrid los ojos, y vio a Sandburg en el suelo. Ya no conoceria a su nieto o nieta.
Brigitte apret6 los labios.

El coche... El coche en el que habian llegado aquellos hombres. Quizas
encontrase en €l alguna pista que la condujera a la persona que se lo habia
proporcionado a los dos asesinos...

Iba a salir de la casa cuando parecio reparar en que estaba practicamente desnuda,
y, ahora se daba cuenta, aterida de frio. Asi que opt6 en primer lugar por vestirse.
Luego, buscd su maletin, que encontré facilmente. S6lo tuvo que colocarse en el
centro de la salita, y mirar alrededor... Se fue directa a la chimenea, metié la mano
dentro y hacia arriba, tanted, y alli estaba. Glackens no se habia molestado
demasiado, francamente, en buscar un buen escondite...

La radio camuflada en el paquete de cigarrillos estaba dentro del maletin, asi
como su pistolita, que desliz6 por el escote, sin mas complicaciones. Muy pronto iba
a saber si estaba tan cerca de Bridgeport como suponia: si contestaban a su llamada
significaria que se hallaba a menos de cincuenta millas de dicha localidad... De lo
cual estaba tan convencida que, con el pequefio punzon de la radio, cambi6 la
disposicion de las placas de ésta en busca de la onda del estado de Connecticut.

Apret6 el botén de llamada...

—Si1?

—Soy Baby. ¢Quién me contesta?

Oyo la exclamacion. Y enseguida:

—iBaby, desde Nueva York nos avisaron de su desaparicion, y la estan busc...!

—Avise luego de que ya he aparecido. ; Donde esta usted?

—FEn Bridgeport. Formo parte de la pareja que vigila los movimientos de Edwin
Sandburg. Tengo entendido que los de Nueva York la estan buscando a usted y a
Glackens, porque...

—Simon, olvidese de eso, ahora. Y olvidese también de Sandburg. Lo han
matado. Estoy con él en una cabafa que...

—¢En una cabaiia? jPero...!

—Se les escap6. Era todo un veterano, asi que pudo hacerlo con relativa facilidad.
No se mortifique por eso. Glackens también estd en la cabafia, asimismo muerto...
Usted y su compafiero de turno abandonen la vigilancia en el Hotel Mohicano, y
vayan a reforzar la vigilancia en la casa de Thaddeus Dunlop... ;Me estan
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escuchando los de este grupo?

—Si —sono otra voz en la radio—... La escuchamos, Baby.

—Bien. También Dunlop salié de su casa, y estuvo aqui, en la cabafia. Me consta
que regreso, de modo que debe de estar ahi ahora...

—Pero... jno es posible! jNo pudo salir sin que lo viésemos!

—Pues yo les digo que sali6 y regresé. Estas cosas pasan, de modo que acéptenlo.
Y ahora, esciichenme todos con atencion: nadie debe salir de la casa de Tad Dunlop.
Y digo NADIE. Tampoco nadie debe entrar. ;.o entienden?

—Naturalmente. Pero... ;qué esta ocurriendo?

—Han asesinado a Glackens y a Sandburg, y mucho me temo que intentaran
hacer lo mismo con Dunlop..., si es que no lo han hecho ya. ;Nadie ha entrado o
salido en la ultima hora?

—No.

—Entonces todavia estamos a tiempo, espero. No olviden mis instrucciones, y
avisenme inmediatamente que ocurra algo nuevo, sea lo que sea, por insignificante
que les parezca. Si no ocurre nada, yo les llamaré a ustedes dentro de una hora o dos.
Mientras tanto, vean de comunicarse con la base de Nueva York y comuniquen todo
esto. ¢ De acuerdo?

—Si, de acuerdo... ;Coémo demonios pudo salir Dunlop?

—¢Y cémo pudo escaparsenos Sandburg? —Gruiio la otra voz.

—¢Por qué le dan tantas vueltas? Ellos eran tan profesionales como nosotros...
Bueno, Dunlop no era propiamente un profesional de lo nuestro, pero debia de tener
bien preparadas sus cosas para una posible emergencia. Oigan, no estamos tratando
con papanatas, sino con gente que sabe lo que hace, ;no es cierto?

—Bueno, si, pero...

—Aceptemos los hechos, eso es todo. Hasta luego.

Cerro la radio, la guardo en el maletin, y se quedé mirando a Sandburg, y luego a
Glackens. Jasper Glackens, un Simén, a fin de cuentas...

Cuando salio de la cabafia, ya habia amanecido. Habia una luz livida, grisacea. Se
notaba menos frio matinal, pero todavia se veian algunos levisimos jirones de niebla.
Se meti6 dentro del coche de los dos asesinos, en el asiento delantero, y alzé la tapa
de la guantera. Habia algunos mapas, una pequefia linterna, un destornillador... y una
funda de plastico dentro de la cual habia papeles impresos. Era el contrato de alquiler
de un coche en el aeropuerto de Bridgeport, a nombre de Gordon Graw. La cosa
estaba clara: Graw, Dalton, y posiblemente dos o tres hombres mas, habian llegado al
pequefio Bridgeport Municipal Airport en una avioneta, y se habian separado. Graw
habia alquilado un coche en la empresa que indicaba la documentacion, y que
prestaba servicio las veinticuatro horas, y habian ido directamente a la cabafia. Sabian
perfectamente donde estaba..., cosa que ella ignoraba.

Guardo6 la documentacion, y tras reflexionar, decidié llevar los cadaveres de los
dos asesinos a la cabafia... Mientras se dedicaba a este macabro transporte, no dejaba
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de pensar... Una mirada a su relojito la centr6 mas en los pensamientos. Eran las
ocho menos cuarto. Aquellos hombres habian llegado a la cabafia, calculd, alrededor
de las siete, muy cerca del amanecer. Es decir, que probablemente, habian llegado
con la avioneta al aeropuerto de Bridgeport hacia las seis, mas o menos. Puesto que
Tad Dunlop debia de haber llegado a su casa hacia medianoche, después de estar en
la cabafia conversando con ella, significaba que a esa hora, hacia las doce de la
noche, habia comunicado las dificultades en que se hallaba debido a la intervencién
de la sefiorita Brigitte Montfort... Eso, a las doce de la noche. La reaccion del
Presidente habia sido fulminante, enviando a varios hombres en una avioneta a
Bridgeport, para que eliminasen testigos. Pero no a ella. No, no a la sefiorita
Montfort...

—Mucho debe de apreciarme —dijo en voz alta, dejando caer el segundo cadaver
en el centro de la cabafia—... O bien, la cosa ha sido decidida por Dunlop... lo que
me permito dudar muy seriamente. En cambio, no dudo ni una pizca que €l también
ha sido sentenciado. O sea, el Presidente elimina a sus hombres, pero no a mi, que sé
que ¢l dirige todo esto, cosa que también sabe la Direccién de la CIA... jEsto no
tiene sentido! Si la CIA ya esta enterada de todo... ;para qué cometer crimen alguno,
para qué eliminar a Glackens, Sandburg... y posiblemente a Dunlop? Seria diferente
si ellos pudiesen decir algo que nosotros ignoramos, pero, si ya lo sabemos todo...
;para qué matarlos?

No. No encajaba. No encajaba con la minima légica. Y sin embargo, alli estaban
los hechos..., que habian costado ya cuatro muertos..., cinco, contando a Wayne
Butz.

A las ocho menos dos minutos, Brigitte ponia en marcha el coche del llamado
Graw, metiéndolo de nuevo por el angosto y unico camino que llevaba hasta la
cabafa. Estuvo siguiendo ese sendero durante cinco o seis minutos, hasta encontrar
un tramo de carretera asfaltada, pero no mucho mas ancho que el sendero. Dos
minutos mas tarde salia a una carretera amplia y en perfectas condiciones. Y pocos
minutos mas tarde, se enteraba por fin de en dénde estaba: en la entrada norte de la
localidad de Waterbury, en la carretera estatal ocho. Es decir, a unas veinticinco
millas de Bridgeport.

Ya sin problema alguno, Brigitte cruzo Waterbury, siempre utilizando la estatal
ocho, que en el tramo de salida tenia en la localidad el nombre de South Main Street.
Poco después, dejaba atras la pequefia Union City, y casi enseguida, Naugatuck, poco
después Beacon Falls...

Eran cerca de las nueve de la mafiana cuando Brigitte llegaba, finalmente, al
Bridgeport Municipal Airport.
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Capitulo VIII

El empleado de la rent-a-car de servicio permanente habia entrado de servicio a las
ocho de la mafiana, no de muy buen humor, ciertamente. Pero, la vida tiene grandes
compensaciones, no cabe duda... El malhumor del hombre desaparecié como por arte
de magia cuando la bellisima muchacha de sensacional cuerpo y maravillosos ojos
azules aparecio ante él, sonriendo.

—iHola! —salud6 simpaticamente—. Estoy buscando a unos amigos con los que,
al parecer, no me he entendido bien.

—Ellos se lo pierden —aseguré el hombre—... ¢Le sirvo yo para algo?

—Espero que si: para localizarlos. Uno de ellos se llama Gordon Graw, y estoy
segura de que tuvo que alquilar un coche aqui, pues llegé muy temprano. Es decir,
espero que haya llegado, que no haya sufrido un accidente... ;Podria decirme si mi
amigo alquil6 un coche?

—AIl instante —aseguro el hombre; consulto el registro, y asintio, complacido—
... En efecto, un tal sefior Graw alquil6 uno de nuestros coches esta madrugada, a las
seis.

—A las seis... Es raro que no me haya llamado... Bueno, creo que venia
acompafiado de otros amigos, asi que quiza quiso acompafarlos a ellos a algun
hotel... ;Alquilaron algun otro coche a esa hora?

—En efecto. A la misma hora, a un tal sefior Ira Stanwyck.

Brigitte movi6 la cabeza con gesto de desconcierto... jQué gran actriz se habia
perdido el teatro!

—Vaya... No entiendo bien lo que pasa. ¢A ver si ellos me estan buscando por
otro lado...? ;Puede decirme las matriculas de los dos coches, para buscarlos por el
estacionamiento? No quisiera estar haciendo la tonta dando vueltas por aqui.

—Tomeselo por el lado bueno —sonri6 el hombre.

—Por el lado bueno? ¢De qué modo?

—Bueno... Piense que dando vueltas por aqui le alegra usted la vista y la vida a
un buen montén de hombres que saben apreciar la belleza. Esa es una buena accién,
senorita.

—iMe encanta hacer buenas acciones! —ri6 la bellisima—. Y espero que a usted
también. ; Me dice esas matriculas?

—Haré algo mucho mejor: le voy a anotar en este papel las dos matriculas, y asi
no tendra usted que forzar su memoria.

—Es usted muy amable. —EI hombre anot6 rapidamente, y entrego el papel a
Brigitte, que le echd un vistazo, asintio, y luego alz6 las cejas con gesto interrogante
—... .Y este numero del final de la hoja?

—Es el de mi teléfono. A lo mejor, en alguna ocasion le sirve de algo.

—Excelente idea..., que tendré en cuenta. Muchas gracias.

Se alejd, llevando el maletin en la mano izquierda, y sujetando con dos deditos de
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la misma el papel, que no necesitaba para nada, pues con una sola vez de ver los
nameros anotados tenia suficiente... Tenia tres cosas que hacer: a) avisar a los
Simones de que el coche matricula tal, alquilado por Ira Stanwyck, podia aparecer en
cualquier momento por los alrededores de la casa de Thaddeus Dunlop; b) echar un
vistazo al estacionamiento por si ese coche estaba precisamente alli, lo que
significaria que Ira Stanwyck rondaba por el aeropuerto; c) interesarse en los
servicios de control del aeropuerto por una avioneta que habia aterrizado aquella
madrugada poco antes de las seis.

¢Cual de las tres cosas era la mas urgente? Sin duda alguna, la a), de modo que
Brigitte se dirigio hacia los servicios para damas, dispuesta, segin costumbre, a
encerrarse en una de las cabinas para poder utilizar sin que nadie la viese la radio de
bolsillo...

Una levisima vibracion en la mano que sostenia el maletin le hizo apresurar el
paso hacia los servicios. Y, en efecto, cuando, ya encerrada en una de las cabinas,
abrio presurosamente el maletin y saco la radio, en ésta estaba zumbando la llamada.

—¢S1? —inquiri6 en un susurro.

—Baby...

Brigitte cerr6 un instante los ojos. Aquel tono de voz no auguraba nada bueno.

—Si... ;Qué ocurre?

—Bien... Tememos que nos hayan quitado de en medio a Dunlop.

—:Lo han matado?

—Bueno, aun estd vivo, pero francamente... no creo que le queden muchas
esperanzas de sobrevivir a esto. Le han disparado con un rifle que podria matar una
ballena. Vera lo que ocurrio...

—Simon: ¢se les ha escapado el asesino?

—Si, porque...

—Entonces, no puedo atenderle a usted ahora, porque ese hombre viene hacia
aqui. Solo digame...

—:Hacia donde? —exclamé Simon.

—So6lo digame una cosa: ¢lo han matado dentro o fuera de la casa?

—Fuera... El salié de la casa, fue hacia el garaje, y de pronto lo vimos saltar de
lado contra la fachada de la casa. Debieron de disparar con...

—Esta bien, gracias. Vengan algunos de ustedes al aeropuerto, pero muy discretos
y sigilosos, nada de coches a toda velocidad ni armas en la mano... ¢Esta claro?

—S], pero...

—FEso es todo.

Cerro0 la radio, la guardo, cerr6 el maletin, y sali6 presurosamente de la cabina,
haciéndolo acto seguido de los servicios... Cruzo a toda prisa el vestibulo, y salid al
aire libre. Ahora hacia un sol un tanto mortecino, pero sol a fin de cuentas.

Si. El asesino iba hacia el aeropuerto, desde luego, de modo que ya no tenia que
preocuparse por nada mas, por los puntos b) y c), pues quedarian resueltos
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automaticamente en cuanto el asesino llegase y buscase la avioneta en la que €l y los
demas habian llegado... Solo tenia que vigilar la llegada del coche alquilado, y cuya
matricula conocia. Cuando el coche llegase, el hombre se apresuraria a ir a la
avioneta, logicamente, pues haciendo calculos de tiempo debia de tener el
convencimiento de que Graw y Dalton ya habrian regresado de la cabafia, de cumplir
su parte...

iSu parte!

¢Realmente el Presidente de Estados Unidos habia movilizado asesinos
profesionales para aquello? ¢Realmente el sefior Carter estaba eliminando a sus
colaboradores? Bueno, ;y por qué no? ;Por qué ella, Baby, tenia que sorprenderse?
Habia conocido tantas canalladas en su vida que una mas no tenia por qué
sorprenderla. jPero el Presidente de los Estados Unidos...! Bueno, ¢quién si no?
Posiblemente, estaba en contacto por radio con Dunlop, asi que éste le habia
comunicado el contratiempo apenas regresar la medianoche pasada a su casa.
Inmediatamente, el Presidente envia a sus hombres a liquidar el asunto, En la cabaiia,
ningun problema. Pero si podia haber problemas con respecto a Dunlop, de modo
que, por la mafnana, debia de hacer de eso muy poco, el Presidente llama por la radio
a Dunlop, y le encarga algo que obliga a éste a salir de su casa..., para que el asesino
apostado en lugar conveniente lo mate utilizando un rifle provisto de mira telescopica
y, por supuesto, silenciador especial. Un buen tirador y un rifle de precisién, y asunto
terminado...

Se detuvo cerca del estacionamiento, a escasa distancia de donde habia dejado el
coche alquilado por Gordon Graw.

El otro coche aparecio6 apenas cinco minutos mas tarde. El conductor lo coloco6 en
una plaza de estacionamiento, y se aped rapidamente. Recogio algo de dentro, se
irguio, cerro la portezuela, y mir6 alrededor. Brigitte desvié la mirada, como ajena
completamente al hombre y a lo que éste habia sacado del coche; un estuche que
correspondia a algo que le encantaba a la divina espia; un violin. S6lo que ella sabia
que dentro de aquel estuche no habia precisamente un violin, sino algo que emitia
musica muy distinta...

El hombre se estaba moviendo por el estacionamiento. Con el rabillo del ojo,
Brigitte le vio acercarse al otro coche, al alquilado por Graw. Enseguida, el hombre se
alejo hacia el vestibulo. Dio un par de vueltas por alli, un tanto inquieto, presuroso,
mirando a todos lados, por supuesto en busca de Graw y Dalton, los cuales,
ciertamente, no iban a aparecer. Por fin, con apariencia muy tranquila para los ojos de
observadores normales, pero un tanto tenso para aquéllos tan azules que no le perdian
de vista, el hombre, Ira Stanwyck, salio del vestibulo, y se dirigié directamente hacia
las pistas.

«Eso es —se dijo Brigitte—... Llévame a vuestra avioneta. Es todo lo que
necesito de ti. Aunque no creo que encuentre en ella nada revelador, pero... nunca se
sabe».
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Ira Stanwyck, portando el estuche de violin, caminaba ya presurosamente hacia el
fondo de una pista donde habia estacionadas cuatro avionetas. ¢Y los coches? ;Acaso
pensaba dejar el que habia alquilado, sin dar explicaciones a la rent-a-car? Si,
seguramente pensaban hacerlo asi: dejar los coches alli, marcharse, y volver un par de
dias mas tarde, tan tranquilo, para devolver los coches...

Muy pronto estuvo bien claro a cual de las cuatro avionetas dedicaba su atencion
el supuesto violinista: a la mas grande y veloz, una Ford pintada de blanco y ocre que
debia de alcanzar mas de cuatrocientos kilometros por hora... Se acerco a ella, pero
cada vez mas lentamente y mirandola con mas atencion, Por fin, a unos veinte pasos
del aparato, se detuvo, y permaneci6 algunos segundos observandolo. No hacia falta
tener una inteligencia fuera de serie para comprender lo que estaba pensando el
hombre: ;donde estaban sus compafieros, si no estaban en la avioneta... y tampoco
los habia visto en el estacionamiento, ni en el vestibulo?

Se volvio, lentamente, todavia pensativo, como abstraido, perdida la mirada. Dio
un par de pasos, dispuesto a regresar hacia el edificio del aeropuerto, y entonces vio a
la muchacha que, a unos diez pasos de él, le estaba mirando fijamente.

El hombre se detuvo en seco, palideciendo. Por sus ojos pasd un destello de
reconocimiento, pero enseguida desvié la mirada, y, haciendo acopio de sangre fria,
se dispuso a reanudar la marcha hacia el edificio...

—Deténgase ahi —dijo la muchacha de los grandiosos ojos azules, que parecian
congelados—... Y deje en el suelo su... violin.

El hombre volvi6 a detenerse. Estaban ahora a siete u ocho pasos uno del otro.

—:Perdon? —se intereso el sujeto—. ;Me dice algo a mi, sefiorita?

—No sea estupido, Stanwyck. Mis compafieros van a llegar de un momento a
otro, y ellos no seran tan tolerantes como yo. De modo que deje caer su violin y
quédese quieto.

El hombre mir6 a derecha e izquierda, y se paso la lengua por los labios. Sus ojos
se movian como si fuesen... mecanicos, bruscamente, como saltando de una
direccién a otra. Pero pronto quedaron fijos en Brigitte..., que habia sacado su
pistolita del escote, y le apuntaba, bien extendido el brazo.

—No se lo voy a repetir, Stanwyck: si antes de tres segundos no ha dejado caer
ese estuche, le voy a meter una bala en su dura cabeza.

El hombre volvié a pasarse la lengua por los labios. Luego, asintid, como
aceptando la derrota, e inici6 el gesto como para inclinarse a fin de dejar en el suelo
el estuche sin brusquedades..., pero lo que hizo fue tomar impulso, y lanzar el
estuche en direccion a la espia, dando la vuelta con el mismo impulso y echando a
correr.

Brigitte esquivé con toda facilidad el estuche, apunté serena y friamente a la
pierna derecha de Ira Stanwyck, y apreto el gatillo de la pistolita.

Plof, chascé el arma.

Unos quince pasos mas alla, Stanwyck lanz6 un grito, saltd, y rodo por el suelo.
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Pero, inmediatamente, se puso de nuevo en pie, y reanudé la fuga, tercamente,
dejando tras él pequefias salpicaduras de sangre.

—¢Esta loco? —le grit6 Brigitte—. jVuelva aqui, cretino!

Stanwyck hizo caso omiso. Continuo corriendo, alejandose de Brigitte,
desviandose de la pista para avionetas privadas. Brigitte se sentia mas irritada que
otra cosa. Stanwyck estaba ahora desarmado, desde luego, asi que su fuga estaba
justificada..., es decir, lo habria estado si hubiese tenido alguna posibilidad de
realizarla, pero no era asi. No solo las balas podian correr mas que él, sino que la
propia Brigitte estaba capacitada para ello, después de meterle una bala en una pierna.

Y puesto que deseaba capturarlo vivo, Brigitte opt6é por no disparar de nuevo, al
menos desde la distancia, que iba aumentando, que podia ocasionar cualquier fallo.
De modo que eché a correr detras de Ira Stanwyck, dispuesta a golpearlo con la
pistola en la cabeza o dominarlo de cualquier otro modo.

Todo, menos matarlo. Lo queria vivo. Pero...

Pero no habia contado con el autocar de servicio para pasajeros que en aquel
momento se dirigia hacia una de las pistas; precisamente hacia la pista que, en aquel
momento, cruzando el asfaltado de servicios terrestres, pretendia alcanzar Ira
Stanwyck, el cual tampoco habia contado con el gran vehiculo que le pareci6 como
brotado subitamente del suelo.

En el mismo momento en que volvia la cabeza hacia el vehiculo en cuyo camino
acababa de interponerse, llegaba hasta sus oidos la advertencia de la muchacha que le
perseguia:

—iStanwyck, cuid...!

Ira Stanwyck ya no oy6 nada mas. Es decir, si llegé a oir el chirriar de frenos que
ahogo la voz de Brigitte, pero eso fue todo. El autocar le alcanzé con la parte
delantera izquierda, en fortisimo impacto que le hundio el térax, le aplast6 la cabeza,
y lo tir6 como un guifiapo a unos ocho o diez metros de distancia, para detenerse acto
seguido a tan solo tres metros del reventado cuerpo, cuya cabeza parecia una brocha
sangrienta.

El conductor del autocar salt6 de éste, muy palido y llevandose las manos a la
cabeza. Brigitte Montfort permanecié como clavada al suelo, observando la escena,
que se fue agitando por segundos, a medida que saltaban pasajeros y acudian
empleados desde varios puntos del aeropuerto. Un policia uniformado la vio, se fijo
en su mano derecha caida a lo largo del cuerpo, y se le acercd, cauteloso, mirando la
pistolita y posando su mano derecha sobre la culata de su pistola. Se detuvo a dos
pasos de Brigitte, tenso.

—Sefiorita, sera mejor que me entregue esa pistola...

—Venga conmigo —lo mir6 de pronto Brigitte.

—iQué...?

—Que venga conmigo. Y no se preocupe, no pienso utilizar mi pistola contra
usted. Venga.
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—FEscuche, senorita...

—Escuche usted: si me dificulta las cosas tendra motivos para arrepentirse, se lo
aseguro. No suelo amenazar a personas como usted, pero es necesario que yo me
aleje de aqui. ;Lo entiende? En cuanto a mi pistola, si eso le tranquiliza, aqui la tiene.

La hizo girar, y se la tendi6 con la culata por delante. El policia se apresuré a
hacerse cargo del arma, aliviado, y, todavia desconcertado, se quedé mirando a
Brigitte, que sefialo la avioneta Ford.

—Vamos hacia alli —dijo.

El agente de la CIA que mandaba oficialmente el grupo de hombres que habian
llegado al aeropuerto apenas dos minutos mas tarde, subio a la avioneta, en uno de
cuyos asientos esperaba Brigitte, y fue a acomodarse a su lado.

—Todo esta arreglado —dijo—. Nadie la molestara ni la mencionara, Baby. Oiga,
¢no tendria un cigarrillo? Esta noche me la he pasado fumando, y se me han
terminado...

La divina mir6 casi sonriente a su companero de la CIA, que estaba barbudo y
parecia fatigado.

Asintié, saco cigarrillos del maletin, y le ofrecié.

—Caracoles —exclamé Simon, poco después, expeliendo humo—, jesto ya es
otra cosa!

—Si, un cigarrillo viene bien de cuando en cuando —admitié Brigitte—... Yo
siempre digo que es un vicio estupido, y he intentado dejarlo varias veces, pero no lo
consigo.

—Bueno, nadie es perfecto —bromedé Simon—... Y dejar un vicio estupido,
precisamente, es mas dificil que un vicio mas... serio, por decirlo asi. Y ello es
debido a que no creemos seriamente que el tabaco pueda perjudicarnos tanto como...
Oiga: ;qué es eso?

Simon sefialo lo que Brigitte sostenia sobre el maletin presionandolo con dos
dedos. Ella mir6 aquello. Era una pequefia cartera de piel.

—FEs una cartera de piel.

—Ah, una... Oiga, eso ya lo sé, ya lo veo. ;Qué contiene?

—Documentos de la avioneta, que he encontrado mientras ustedes ponian orden
ahi fuera.

—Entiendo. Bueno, como le estaba diciendo...

—Simén, quiero que llame a la base de Nueva York, para informar de todo lo que
ha ocurrido, y para que si es necesario les envien ayuda para recoger los cadaveres de
la cabafia... ;Qué sabemos de Dunlop?

—Se lo llevaron a un hospital con toda urgencia, claro esta. No sé mas. ;Quiere
que me interese ahora mismo por ello?
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—No... No, no —Brigitte mir6 su relojito—... No tengo mucho tiempo, porque
quiero llegar alli todavia de dia.

—Alli? ; Adonde?

—NMe voy con la avioneta.

—:Con esta avioneta?

—Si. Espero que no le sorprenda demasiado que sepa manejarla.

—No, no. Pero... ;adénde va?

—A dar un paseo.

El agente de la CIA se qued6 mirando a Baby a través del humo del cigarrillo. Por
fin, asinti6 con un gesto, y murmuro:

—Voy a asegurarme de que tiene pista libre.

—Gracias. Ya nos veremos.

—Eso espero. —EI espia movio la cabeza—... jCon usted nunca sabe uno a qué
atenerse, ni qué va a pasar al segundo siguiente! ;Por qué demonios no quiere
decirme adonde va?

—Porque si me equivoco, prefiero equivocarme sola. Siempre serd mas
disculpable, ¢no le parece?

—No entiendo nada, se lo advierto. Pero si entiendo que si usted quiere hacer una
cosa, la hara. Despejaré la pista.
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Capitulo IX

En el aeropuerto de Billings, la mas importante ciudad del estado de Montana,
incluso mas que Helena, la capital, Brigitte Montfort devolvi6 la avioneta Ford. La
devolvid, ya que segun los documentos encontrados en la cartera de piel, habia sido
alquilada alli 1a madrugada anterior. Con una sola escala para repostar, Brigitte habia
invertido algo mas de seis horas en recorrer los dos mil setecientos kilometros que
separaban Billings de Bridgeport. Es decir, el mismo tiempo, aproximadamente, que
debieron de invertir Graw, Dalton y Stanwyck aquella madrugada para hacer el viaje
a la inversa. En el fondo, estaba admirada de la capacidad de rapida reaccion del
Presidente al recibir noticias por radio provenientes de Thaddeus Dunlop... No habia
perdido ni un segundo, no habia vacilado: recibir el mensaje de Dunlop y dar 6rdenes
habia sido todo uno. Asombroso. ;O no?

¢O simplemente, ella se estaba equivocando?

Habia llegado al aeropuerto de Billings hacia las cuatro y media de la tarde.
Apenas eran las cinco cuando se marchaba de alli con un coche alquilado. La
distancia a recorrer ahora era apenas de veinticinco millas. Asombroso. Si, era
asombroso que €l hubiese podido reaccionar con aquella rapidez, pero... ;por qué
no? Cuando un hombre puede dirigir un pais, todo lo demas son minucias...

Poco después de las cinco y media abandonaba la autopista que unia Billings con
Miles City. Y soOlo cinco minutos mas tarde, detenia el coche ante el porton del
rancho. Arriba, estaba el gran cartelén de madera en el cual, grabadas a fuego, se
leian estas palabras:

SAN CARLOS RANCH

Nada mas.

Alli si se notaba el fresco; casi frio, procedente de los altos picos de las Rocosas
que se divisaban alrededor.

El porton estaba cerrado. Brigitte se ape6 del coche, y fue a abrirlo. Entr6 con el
vehiculo, se aped6 de nuevo para cerrar el porton, y volvio a colocarse ante el
volante... En la distancia vio alzarse una pequefia polvareda, que se fue agrandando
rapidamente. Un jeep se detenia poco después junto al coche alquilado por la espia
internacional, y un rostro pecoso y jovial se inclinaba hacia la abierta ventanilla.

—iHola! ¢Se ha perdido o viene a ver a alguien aqui?

—No me he perdido —sonri6 Brigitte—. Sé muy bien quién vive aqui, y vengo
precisamente a verlo. ¢ Puede usted guiarme hasta la casa?

—Bueno... Espero que eso no me ocasione problemas, preciosa. Las visitas no...

—A mi me recibira, se lo aseguro.

www.lectulandia.com - Pagina 60



—Me gustaria estar tan seguro de eso como usted... Pero una chica tan linda no
puede decir mentiras, ;eh?

—Si que puedo —sonri6 de nuevo Brigitte—, pero ése no es el caso ahora. No
hacen falta.

—De acuerdo. Pero se lo advierto: si tengo problemas debido a sus mentiras, le
arrancaré la cabellera. ; Okay?

—Okay.

—Agarrese a la silla: jla cabalgada va a ser buena!

El jeep sali6 disparado, y Brigitte se lanzé en su seguimiento, apresurandose a
acortar la distancia para evitar la nube de polvo que iba dejando atras. El paisaje era
hermoso, impresionante, y pronto comenzo a ver pequefios grupos de magnificos
caballos pastando libremente. A su izquierda, el sol parecia una llamarada que se
extendia sobre los lejanos picos de las Rocky Mountains. El aire de la marcha era tan
frio ahora que decidi6 cerrar la ventanilla, con lo que se libr6 también,
definitivamente, del polvo que iba alzando el jeep que la precedia, «montado» por el
simpatico vaquero pelirrojo.

La casa aparecio pronto. Una casa grande, hermosa, pintada de blanco, con el
tejado rojo. Estaba rodeada de arboles de hojas que parecian de fuego, separada de
otros edificios destinados a cuadras y cobertizos. La hierba que rodeaba la casa evitd
el polvo en los ultimos trescientos metros.

Parecia que el jeep aun no se habia detenido cuando ya el pelirrojo habia saltado,
y corria hacia el coche de Brigitte, frenado apenas a dos palmos.

—Y digame, encanto: si el patron esta en la casa... ja quién anuncio?

—Brigitte Montfort.

—Brigitte Montfort... Me gusta. Yo me llamo Joey McCoy.

—Joey McCoy... Me gusta.

El muchacho se eché a reir, y corrio hacia la casa. Salto al amplisimo porche,
empujo la puerta, y desaparecio.

Reapareci6 apenas diez segundos mas tarde, siempre como trotando. Lleg6 junto
al coche de Brigitte, le abri6 la portezuela, y se quit6 el polvoriento sombrero.

—¢Sabe? —dijo—: me da la impresion de que el patrén me va a subir el sueldo,
de tan contento que se ha puesto.

—¢Se ha puesto contento? ¢Le ha dicho usted mi nombre?

—Claro.

—c:Lo ve? Ya le dije que a mi me recibiria.

—Sin duda, preciosa... Bueno, galope hacia la casa: él la esta esperando. Oh,
bueno, esta en el despacho... La llevaré hasta la puerta, si le parece bien.

—iAl galope! —exclamo Brigitte.

El muchacho lanz6 una carcajada, la tomo del brazo, y la llevo hacia la casa. La
dejo delante de una puerta que habia a la izquierda del amplio vestibulo, y alz6 el
pulgar. Brigitte le contesto con el mismo gesto. Luego llam6 a la puerta, y
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seguidamente la empujd, entrando en el amplio despacho de muebles recargados,
lleno de libros y cuadros, alfombras, trofeos de caza... El hombre que estaba sentado
tras la mesa, se puso en pie, y acudi6 a su encuentro, tendida la diestra, iluminado el
rostro por una amplia y cordial sonrisa de bienvenida...

—iSefiorita Montfort! —exclamé—. {No puedo creerlo!

Brigitte acepto el calido apreton de manos, sonriendo..., pero notando un cierto
dolor en las comisuras de la boca, debido a lo mucho que le costaba conseguir aquella
sonrisa.

—¢Como esta usted, sefior Presidente? —se intereso.

—No demasiado bien, pero todavia aguanto... Y ya no soy Presidente, espero que
se haya enterado de eso.

Pretendia ser una broma, de modo que Brigitte tuvo que sonreir de nuevo. jQué
esfuerzo le costaba hacerlo...!

—Claro que me enteré, pero...

—Son tiempos pasados... Ahora soy simplemente el sefior Saxon. Fred, o Freddy,
para los amigos. ;De qué lado esta usted?

Brigitte Baby Montfort se qued6 mirando al hombre: alto, delgado, de rostro
demacrado, cabellos grises, ojos apagados. Parecia cansado. Pero no por el esfuerzo,
por la fatiga del dia... Era un cansancio antiguo, un cansancio viejo. Frederick Saxon,
Presidente de los Estados Unidos de América, reelecto..., y luego dimitido
ignominiosamente como consecuencia del escandaloso caso del Riverside Hotel,
ocurrido algunos afos atras... Desde entonces, Frederick Saxon apenas se habia
movido de su San Carlos Ranch.

—Bueno —contesto la divina a la pregunta—, yo estuve nunca contra usted,
Senor.

—Pero tampoco a favor —musité Saxon.

—ILa verdad es que aquel asunto no entraba en mi... especialidad.

—¢El espionaje no es su especialidad... sefiorita Montfort?

—FEIl espionaje, si.

Parecia que Saxon esperaba algo mas, pero ella no queria decir nada mas. De
pronto, Saxon sonrio, la tomo del brazo, y la llevo hacia el sofa. Se sent6 a su lado, y
se quedd mirandola, como si estuviese descubriéndola poco a poco. Acabd por
sonreir.

—Siempre me parecio usted una chica maravillosa —suspir6—... jSiempre! Y no
haga caso de lo que he dicho antes: no tenia derecho a esperar su intervencion en mi
ayuda. Supongo que, en cambio, debo agradecerle que no aceptase ser utilizada
contra mi.

—Ni siquiera me lo propusieron, sefior.

—Claro... No la necesitaban a usted para hundirme, desde luego. Ya me habia
hundido yo solo, ¢no le parece?

—Le aseguro que no me interesé a fondo, a nivel de espia, por el Caso Riverside.
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—c:Habria aceptado unirse a ellos contra mi, si se lo hubieran propuesto?

—No.

—iLo sabia...! jLo sabia, estaba seguro! En realidad, nosotros dos siempre nos
entendimos muy, muy bien, mientras yo estuve en la Casa Blanca. ;| No es cierto?

—La verdad es que si.

—Incluso, como usted bien recordara, una vez salvé la vida gracias a la agente
Baby. De no haber sido por usted, mi avion habria sido derribado... ;Lo recuerda?

—Por supuesto, sefior.

—Si... Claro que lo recuerda. Siempre tuvo usted una memoria envidiable.
¢Recuerda que hablamos sobre eso una de las veces que la invité particularmente a la
Casa Blanca? Mi memoria, tengo que admitirlo, jamas fue muy buena, y, charlando
sobre el tema, usted nos dio la gran sorpresa a mi y a mi familia cuando... hizo...
aquella prueba...

La voz de Saxon parecio diluirse, perderse, desaparecer lentamente, y el hombre
se quedo mirando el vacio, absorto, como pasmado. Brigitte se paso la lengua por los
labios, y desvio la mirada. Para nadie era un secreto que la hija y la esposa del
expresidente Saxon habian fallecido casi un afio atras, en un accidente aéreo. jQué
triste era todo, qué sombrio, qué tragico...!

—Si, la prueba aquella —parecio volver Saxon de un viaje privadisimo con la
mente—... ;De qué estabamos hablando?

—De la memoria —musito Brigitte.

—Ah, si, la memoria. ;Ve? —Se echd a reir—. jLa mia es tan mala que ni
siquiera recuerdo lo que hablo en el momento actual! jEspero que la de usted siga
siendo excelente, querida!

—Si sefior... Excelente.

—Excelente... Me alegro mucho. Y me alegro mucho de que todavia siga con
vida..., lo que no deja de ser un milagro. No crea que no me intereso por usted...
Cada vez que leo alguno de sus articulos, me digo: menos mal, Baby sigue con
vida... ;O quizas ha dejado usted ya el espionaje?

—No. No sefior.

—Siempre en la brecha... Admirable. Estados Unidos le debe mucho a usted,
amiga mia... jMucho! Oh, y mucha mas gente, ajena a Estados Unidos, claro.
Recuerdo que en alguna ocasion tuvo usted enfrentamientos con mi CIA, y que yo me
molesté un poco con usted... S6lo un poco, de veras. Pero éramos buenos amigos...
¢ Verdad?

—Si sefior.

—Si... Lo éramos. En el fondo, lo éramos. Y ahora, con la perspectiva del
tiempo, comprendo bien las razones que la impulsaban a usted a comportarse como lo
hacia, siempre con aquella firmeza de caracter, con aquella integridad moral, con
aquella intransigencia que yo llamaba «dureza militar»...

—No sabia eso —consiguio sonreir Brigitte.
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—Bueno, no se lo tome a mal... Son cosas mias. ;Le gustaria tomar una copa de
vino espafiol?

—Me encantaria, sefior.

—iNo me llame mas «sefior», por favor! Fred, solamente. ;O ya no somos
amigos?

—No puedo dudar ni un instante de su gran amistad hacia mi..., Fred.

—Bueno —Saxon movi6 la cabeza—..., uno tiene recuerdos malos y recuerdos
buenos... Usted es de los buenos. Creo que un hombre tiene que ser fiel a sus
recuerdos buenos; no importa lo que pase, hay que conservar esa fidelidad, porque si
no es asi, si uno no se aferra a las cosas buenas que tuvo, no queda nada en él. Es
Como... Como...

—Como si un nifio guardase hasta la madurez su juguete preferido, por roto que
esté —sugirio Brigitte.

—iSi! jEso, es! Oh, el vino... Tengo uno tinto que es especial de verdad. jSeguro
que le gustara! ;Lo prefiere en copa oscura o en copa transparente?

—Los buenos vinos tienen un hermoso color... Creo que me gustara verlo en una
copa transparente.

—Si... Es cierto. Usted siempre tuvo muy buen gusto para todo. Supongo que por
eso no se ha casado nunca. Sin embargo... ;Como se llama...?

—Clark Coleman, sefior; Numero Uno.

—Si, si... Ese es el hombre. ; Todavia sigue viéndose con éI?

—Menos de lo que deseo. Pero quiza va llegando el momento de dedicarle mucho
mas tiempo. Cuando termine este asunto iré a visitarlo. Si... Eso haré.

Frederick Saxon asintio, como muy convencido, y se puso en pie. Se acerco al
recargado aparador, y se dedico a servir vino en dos copas. Solamente se oia el
gorgotear del vino, y algun que otro tintineo de cristal. Puso las dos copas en una
bandeja, se acercé al sofd, y la dejo sobre la cercana mesita, que desplazo
cuidadosamente. Volvio a sentarse junto a Brigitte, tomo una copa y se la tendid, y
luego alz6 la otra.

—Por los buenos recuerdos —brindo.

—Sefior Presidente... Fred...

—S], ya sé: su asunto. Pero brindemos antes.

Brigitte bebi6 un sorbo de vino. Era bueno; espeso, denso, fuerte, completo.
Saxon la miraba con expresion regocijada por encima de su copa.

—:Eh? ;Qué tal?

—Excelente, sefior.

—Si... Es un buen vino. —Saxon apur6 la copa de un trago, chasco la lengua, y
se qued6 mirando a la espia mas implacable del mundo—... Bueno..., ;qué piensa
usted hacer, querida?

—No lo sé, sefior... No lo sé!

—Naturalmente, como es costumbre en usted, ha venido sola.
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—Asi es.

—Y nadie sabe que ha venido aqui.

—Nadie.

Saxon movio la cabeza.

—La admiro... jLa admiro profundamente! Pero esta admiracién no es cosa
nueva, claro... ;Qué ha pasado por la Costa Este?

—Graw, Stanwyck y Dalton han muerto, sin decir nada. Pero antes de morir
eliminaron a Dunlop, Sandburg y Glackens.

—L.o consiguieron, entonces.

—Si sefior. De este modo, ninguno de ellos, al igual que Wayne Butz, jamas
podran decir a nadie que cuando hablaban del Presidente de los Estados Unidos no se
referian al sefior Carter, sino a usted. Lo que significa que, para la CIA, todo este
asunto sigue siendo obra del sefior Carter.

—Pero no para usted.

—FEstoy aqui, ¢no es cierto?

—Si... Esta aqui. ;Como lo supo?

—Cuando encontré en la avioneta la documentacion que indicaba que habia sido
alquilada en el aeropuerto de Billings. La Casa Blanca no esta cerca de Billings,
precisamente. En cambio, el San Carlos Ranch esta a menos de media hora.

—No se le escapa a usted nada, ;eh?

—Creo... creo que hubiese preferido equivocarme, sefior.

—iNo diga tonterias! ;Como se le ocurri6 a usted sospechar realmente de Carter?
iINo es mas que un payaso! Es un cretino todo dentadura, un maldito gusano vendedor
de cacahuetes... jUn vendedor de cacahuetes metido a Presidente de Estados Unidos!
iLa de mierda que habra tenido que tragar para que lo pongan ahi!

—Sefior Presidente...

—Brigitte: ya no soy Presidente.

—Esta bien... Fred, ¢por qué lo ha hecho? ;POR QUE?

—¢Por qué? Si, es una pregunta precisa y adecuada... ;Por qué? Se lo voy a
decir. Lo he hecho porque he querido demostrar que si yo hice algo sucio, no fui el
unico, ni antes, ni mucho antes, ni en el mas lejano futuro que podamos imaginar.
¢Qué cree usted que pasé conmigo? ;Cree que fui el inico que jugé sucio?

—Ya le he dicho que no me interesé a fondo por...

—iPues debid hacerlo! ;Y entonces habria descubierto, usted mejor que nadie,
que no fui el tnico! jFuimos todos! Y cuando digo todos, digo TODOS. Pero ¢quién
pago la vajilla rota? jNada menos que el sefior Presidente! jYo! Fui sacrificado
brutalmente para que otros pudiesen permanecer en sus puestos privilegiados,
moviendo las marionetas desde las sombras... jDecidieron sacrificarme a mi! Esta
bien, yo no podia hacer nada, tuve que aceptar. jPero ahora...!

—¢:Por qué ahora? ;Por qué después de todos estos afios de silencio saca usted a
relucir las suciedades antiguas?
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—Ya no tengo nada que perder. Estoy solo en una vida que no vale nada,
Brigitte... Me he quedado solo. Antes... cuando tenia a mi mujer y a mi hija, tenia...
tenia miedo de ellos... Por eso, toda la informacion, todos los documentos que me
llevé subrepticiamente, la he mantenido oculta. Temia que mi hija y mi mujer
fuesen... molestadas, usted ya entiende. Pero ahora solo quedo yo... No tengo nada
que valga la pena, sélo un archivo con el que puedo aplastar a tantas personas que
provocaré el panico... Lo he estado pensando muy bien, desde que ellas murieron.
Ah, ya estaba solo... jEra la hora de mi venganza! jTodos los que me sacrificaron, y
los que hay ahora, van a saber quién soy yo...! ;Y ese dentudo vendedor de
cacahuetes...! He sabido esperar, me he movido despacio pero seguro, he ido
reclutando a gente que fueron de mi maxima confianza... {Todos se han puesto de mi
lado...!

—A cambio de eso, usted los ha ido eliminando..., sefior.

—:Que? Ah, si... No crea que no lo he sentido. Pero esta vez, no... jEsta vez les
tocaba a otros ser sacrificados, yo tenia que seguir adelante! ;Voy a demostrar que no
fui el tnico Presidente o politico corrompido! Y cuando lo haya dicho todo al pais,
cuando haya publicado todo lo que sé desde hace afios, y lo que he ido sabiendo
ultimamente..., ;quién sabe?: jquizas hasta vuelvan a elegirme!

—¢Como Presidente de Estados Unidos? —Le miraba incrédulamente Brigitte.

—:Por qué no? No me dira que mis sucesores lo han hecho mejor que yo!
iAquel torpe saco de musculos...! Y este bobo, este... este vendedor de cacahuetes
con los dientes mas grandes que la cara... jMe entran ganas de vomitar cada vez que
lo veo en la television! Le repetiré la pregunta de antes, Brigitte: ;de qué lado esta
usted?

—Del lado de siempre, sefior: del lado del pueblo.

—:De quién?

—De la gente, sefior.

—Ah... jEntiendo! Pero una persona de su categoria no puede hablar asi, querida.
i Y tampoco una espia de su talla! ;Sabe lo que pensé en un principio? jVender toda la
informacién que poseo, todo mi archivo, a los rusos! O quizas a los chinos, que a fin
de cuentas me trataron bien... ;Qué le parece?

Brigitte estaba livida.

—Supongo que no esta usted hablando en serio, sefior.

—:Por qué no? ;Acaso tengo que agradecer algo a alguien? ¢Le debo algo a
alguien: carifo, fidelidad, apoyo, consuelo...? jNadie me proporcioné nada de esto
cuando lo necesitaba! Y ahora... jahora soy yo quien no necesito nada de nadie!

—¢Ni siquiera de mi, sefior?

—¢:De usted? Jamas pensé en involucrarla en esto. Mejor dicho, se me ocurrid
que con usted de mi lado las cosas habrian funcionado magnificamente, pero sabia
que jamas habria aceptado. ;| Me equivoqué?

—No sefior. Tengo unas ideas muy claras sobre lo que tengo que aceptar o
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rechazar. Lo que no sé es qué puedo hacer ahora, en esta situacion.

—ijComo! ;No ha venido a matarme?

—iClaro que no! —Palideci6 de nuevo Brigitte.

—Entonces ¢qué es lo que quiere? ; A qué ha venido?

—Ante todo, tenia que convencerme de que mis sospechas podian ser ciertas. Y
ahora que ya me he convencido, supongo que podremos... encontrar una solucion.

—¢Una solucion? ;Para quién?

—Evidentemente, para usted, sefior. El dafio que usted ha causado ultimamente,
ya no tiene remedio; pero podemos buscar el modo de que no siga haciéndolo..., y de
que no lo reciba. Me duele decir las cosas asi, sefior, pero usted... es ahora un
criminal que ha utilizado criminales como Stanwyck, Dalton, Graw... Y ni siquiera le
encuentro la atenuante de una relativa locura: esta usted tan cuerdo y licido como yo
misma, senor.

—iNaturalmente que estoy cuerdo! ;Cree que todo esto podia organizarlo y
dirigirlo un loco?

—Supongo que no.

—iClaro que no! En cuanto a soluciones..., ;qué se le ocurre?

—Basicamente, como es natural, usted deberia entregarse...

—iVamos, Brigitte, no diga tonterias!

—Pero, sefior, debemos...

Brigitte call6 de pronto, y escucho. Sélo dos segundos mas tarde que ella, Saxon
oy0 también la llegada de varios automdviles. No uno o dos, sino varios, quiza cinco
o0 seis. Se quedaron mirandose los dos, al parecer tan desconcertado uno como otra...
Afuera se oyeron los frenazos, las voces, los golpes de algunas portezuelas. Frederick
Saxon dejo de mirar a Brigitte, corrié hacia la ventana de la derecha, y descorrié un
palmo la cortina. Eché una mirada al exterior, y acto seguido se volvid hacia Brigitte,
llameantes los ojos.

—Me ha mentido —jade6—... jUsted me ha mentido, Brigitte! jAhi estan! Oh,
los conozco bien... jLos conozco mejor que sus madres! Ahi los tiene, ahi tiene a
quince o veinte de sus Simones, que estan rodeando la casa... {Me ha mentido!

Brigitte se puso en pie, y se acercé a mirar por la ventana. Afuera, en efecto, una
gran cantidad de hombres se estaban distribuyendo. No conocia a ninguno de ellos,
pero tenia que pensar lo mismo que Saxon: solamente la CIA estaba lo minimamente
enterada de todo aquel asunto para intervenir; sobre todo, de modo tan radical...
Quiza se habian enterado de que ella estaba alli, y acudian en su ayuda, o
simplemente a detener a Saxon. Pero... ;como se habian enterado?

Como fuese, alli estaban; dos de los recién llegados estaban conversando con el
muchacho pelirrojo, que estaba demudado y sefialaba hacia la casa haciendo gestos
afirmativos. Vio a los dos hombres mirando con preocupacién hacia la casa, y se
retir6 vivamente de la ventana, para no ser vista. Saxon ya no estaba junto a ella, de
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modo que lo buscé con la mirada, mientras empezaba a decir:

—No sé como se habran...

Eso fue todo.

Se quedd mirando a Saxon, que estaba de pie tras su mesa escritorio, empufiando
una automatica, con la que la apuntaba, echando fuego por los ojos. Brigitte palidecio
otra vez.

—No se lo dije a nadie —susurro—. Quiero que esté bien seguro de eso antes de
apretar el gatillo, sefior.

—:;No me miente? ;No miente por miedo a morir?

Brigitte Montfort alz6 la barbilla, y un destello como feroz pas6 por sus limpidos
ojos azul cielo.

—No estoy mintiendo.

—Pero desea seguir viviendo, ¢no es cierto?

—Por supuesto.

—Pues yo no —aseguro Frederick Saxon.

Abrié la boca, se metio dentro el extremo del cafidon de la pistola, y apreto el
gatillo.

Solamente un cuarto de hora mas tarde, cuando ya estaba en camino una ambulancia
desde Billings, para recoger el cadaver de Saxon, recordo la agente Baby que habia
una pregunta pendiente, y llamo6 al hombre que dirigia el grupo de agentes de la CIA
que tan impensadamente habian aparecido en el San Carlos Ranch.

—Simon... ;como supieron que era €l quien lo habia tramado todo?

—Nos avisaron, desde la base de Nueva York a Billings, y nos recomendaron
muy especialmente que tuviésemos mucho cuidado, pues sospechaban que usted
podia estar ya aqui, conclusion a la que llegé el jefe del Sector New York sumando
datos... Bueno, parece que antes de morir, Thaddeus Dunlop pudo decir a qué
Presidente se habian estado refiriendo.

—Entiendo —murmuro la espia. Entendia. Pero eso no la consolaba de nada.
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Este es el final

—Una vez mas, Baby, tenemos motivos para alegrarnos de haberle dejado... dirigir
la orquesta a su modo —dijo el portavoz del Consejo de la CIA, nuevamente reunido
en la quinta solitaria—... No habria sido precisamente un éxito de la CIA ir
directamente a por el Presidente Carter.

Brigitte Baby Montfort asintio, con gesto indiferente.

—¢Algo mas? —pregunto.

—No... No. ¢Tiene usted prisa?

—Asi es. Voy a tomarme unos dias de vacaciones... con su permiso.

—Nunca nos ha pedido permiso para...

—Pura cortesia. Yo soy cortés y educada.

Uno de los consejeros enrojecid, y bajo la mirada. Hubo unos segundos de
silencio.

—Estara fuera mucho tiempo?

—No lo he decidido.

—Bien... Ocurre que si la necesitasemos...

—¢A quién? ;A mi? ;A una espia?

—No tiene por qué ser tan rencorosa —farfullo el desafortunado charlatan de la
reunion anterior—. Todos decimos a veces cosas de las que luego nos arrepentimos.

—Es posible. Y a proposito de eso: acabamos de quemar en privado y sin haberlo
examinado, el archivo que finalmente encontramos en el escondite de Saxon...

—Eso es lo que usted exigio, ¢no es cierto?

—Es cierto y exacto. S6lo por eso he asistido a la reunion esta vez..., y para
decirles que no seria un buen negocio para ustedes engafiarme. Lo digo porque quizas
algun «inteligente» haya pensado obtener mas adelante algin provecho de algin
documento... Espero que no sea asi, porque si todos empezamos a sacar a la luz
documentos e informes comprometedores, yo también sacaré mi archivo, mis...
memorias.

—:Qué dice? —jaded el portavoz—. ;Tiene usted escritas...? jUsted no puede
hacer eso!

Brigitte se dirigié a la doble puerta de roble, la abri6 y se volvio, sonriendo
secamente.

—Espero, caballeros, que algtn dia se convenzan definitivamente de que no hay
NADA que yo NO pueda hacer. Y ahora, disculpenme, pero tengo que tomar un
avion...

FIN
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